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BezpeņnosƗ 

Preventívne opatrenia 

Sk¹r ako zaņnete pouĥ²vaƗ telev²zor, 
preņ²tajte si vģetky pokyny. Ak sa nebudete 
riadiƗ uvedenĬmi pokynmi a d¹jde tak 
k poģkodeniu zariadenia, z§ruka str§ca 
platnosƗ. 

Riziko poĥiaru alebo ¼razu elektrickĬm 

prúdom. 

¶ Televízor nikdy nevystavujte pôsobeniu 
daĥňa ani vody. Do bl²zkosti telev²zora 
nikdy neumiestžujte n§doby 
s tekutinami, napríklad vázy. Ak sa na 
televízor alebo do jeho vnútra vyleje 
tekutina, okamĥite ho odpojte od 
elektrickej z§suvky. Pred ňalģ²m 
pouĥ²van²m poĥiadajte o kontrolu 
telev²zora sluĥbu starostlivosti 
o z§kazn²kov spoloņnosti Philips. 

¶ Telev²zor, diaŶkov® ovl§danie ani bat®rie 
neumiestžujte do bl²zkosti otvoren®ho 
ohža ani inĬch zdrojov tepla vr§tane 
priameho slneņn®ho svetla. Telev²zor, 
diaŶkov® ovl§danie ani bat®rie nikdy 
neumiestžujte do bl²zkosti svieņok ani 
inĬch plamežov, aby nedoģlo k ģ²reniu 
ohža. 

 
 

 

¶ Do vetracích a iných otvorov na 
televízore nikdy nevkladajte predmety. 

¶ DiaŶkov® ovl§danie ani bat®rie nikdy 
nevystavujte p¹sobeniu daĥňa, vody ani 
nadmerného tepla. 

¶ Z§strņky nap§jacieho k§bla nevystavujte 
p¹sobeniu sily. Skontrolujte, ņi je 
z§strņka ¼plne zastrņen§ v elektrickej 
z§suvke. UvoŶnen® z§strņky nap§jacieho 
k§bla m¹ĥu sp¹sobiƗ iskrenie alebo 
poĥiar. 

¶ Pri ot§ņan² telev²zora dbajte na to, aby 
sa nenapínal napájací kábel. Pri napínaní 
nap§jacieho k§bla by mohli uvoŶnen® 
pripojenia sp¹sobiƗ iskrenie. 

¶ Ak chcete telev²zor odpojiƗ z nap§jania, 
mus²te odpojiƗ z§strņku telev²zora. Pri 
odp§jan² nap§jacieho k§bla vĥdy Ɨahajte 
za z§strņku, nikdy nie za k§bel. 
Skontrolujte, ņi m§te po celĬ ņas voŶnĬ 
pr²stup k z§strņke, nap§jaciemu k§blu a 
zásuvke. 

 

 

Riziko poģkodenia telev²zora. 

¶ Telev²zor s hmotnosƗou vªņģou ako 25 
kg (55 libier) musia zdv²haƗ a pren§ģaƗ 
dve osoby. 

¶ Pri mont§ĥi telev²zora na stojan 
pouĥ²vajte iba dodanĬ stojan. Stojan 
bezpeņne upevnite k telev²zoru. 
Televízor umiestnite na vodorovný 
povrch, ktorĬ udrĥ² hmotnosƗ telev²zora 
aj stojana. 

¶ Pri mont§ĥi telev²zora na stenu pouĥite 
iba konzolu, ktor§ udrĥ² hmotnosƗ 
televízora. Konzolu upevnite na stenu, 
ktorá udrĥ² hmotnosƗ telev²zora aj 
konzoly. SpoloņnosƗ TP Vision 
Netherlands B.V. nenesie ĥiadnu 
zodpovednosƗ za nespr§vnu mont§ĥ na 
stenu, ktorá spôsobí nehodu, poranenie 
alebo poģkodenie. 

¶ Ak chcete telev²zor uskladniƗ, 
odmontujte od neho stojan. Nikdy 
neukladajte televízor zadnou stranou na 
zem, pokiaŶ je k nemu pripevnenĬ 
stojan. 

¶ Skôr ako televízor pripojíte k elektrickej 
z§suvke, presvedņte sa, ĥe napªtie v sieti 
zodpovedá hodnotám uvedeným na 
zadnej strane televízora. Televízor nikdy 
nepripájajte k elektrickej zásuvke, ak sa 
napªtie l²ģi. 

¶ Niektor® ņasti tohto produktu m¹ĥu 
byƗ vyroben® zo skla. Pri manipul§cii 
buňte opatrn², aby ste prediģli zraneniu 
alebo poģkodeniu. 
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Riziko poranenia detí. 

Dodrĥiavajte nasleduj¼ce opatrenia, aby sa 
televízor neprevrátil a neporanil deti: 

¶ Telev²zor nikdy neumiestžujte na 
povrch pokrytý látkou ani iným 
materi§lom, ktorĬ moĥno stiahnuƗ. 

¶ Skontrolujte, ņi ĥiadna ņasƗ telev²zora 
nepresahuje okraje povrchu. 

¶ Telev²zor nikdy neumiestžujte na 
vysokĬ n§bytok (napr²klad skrižu) bez 
toho, aby ste nábytok aj televízor 
neupevnili k stene alebo vhodnej 
podpere. 

¶ Pouņte deti o nebezpeņenstv§ch lezenia 
na nábytok, na ktorom je televízor 
umiestnený. 

Riziko prehltnutia batérií. 

¶ Produkt alebo diaŶkov® ovl§danie m¹ĥe 
obsahovaƗ bat®riu v tvare mince, pri 
ktorej hrozí riziko prehltnutia. Batériu 
vĥdy uchov§vajte mimo dosahu det². 

Riziko prehriatia. 

¶ Telev²zor nikdy neumiestžujte do 
stiesnených priestorov. Z dôvodu 
vetrania nechajte okolo televízora 
minimálne 10 cm (4 palce) voŶn®ho 
priestoru. Dbajte na to, aby vetracie 
otvory televízora nikdy nezakrývali 
závesy ani iné predmety. 

Riziko poranenia os¹b, poĥiaru alebo 

poģkodenia nap§jacieho k§bla. 

¶ Na nap§jac² k§bel nikdy neumiestžujte 
televízor ani iné predmety. 

¶ Pred búrkou odpojte televízor od 
elektrickej z§suvky a ant®ny. Poņas 
b¼rky sa nedotĬkajte ĥiadnej ņasti 
televízora, napájacieho kábla ani kábla 
antény. 

Riziko poģkodenia sluchu. 

¶ VyhĬbajte sa dlhodob®mu pouĥ²vaniu 
slúchadiel nastavených na vysokú 
hlasitosƗ. 

Nízka teplota 

¶ Ak sa televízor prepravuje pri teplote 
niĥģej ako 5 °C (41 °F), pred pripojením 
k elektrickej z§suvke ho vybaŶte 
a poņkajte, kĬm jeho teplota 
nedosiahne teplotu v miestnosti. 

 

Zdravotné upozornenie pri sledovaní v 

3D 

Len pre 3D televízory. 

¶ Ak trpíte vy alebo vaģi rodinn² pr²sluģn²ci 
epileptickými alebo fotosenzitívnymi 
záchvatmi, pred vystavením sa 
pôsobeniu zdrojov blikajúceho svetla, 
rýchlemu sledu obrazcov alebo pred 
sledovan²m obrazu v 3D sa poraňte s 
lekárom. 

¶ Aby nedoģlo k Ɨaĥkostiam, ako napr. 
závratom, bolestiam hlavy alebo 
dezorient§cii, neodpor¼ņame sledovaƗ 
obraz v 3D v dlhģ²ch ņasovĬch 
intervaloch. Ak zaznamen§te ak®koŶvek 
Ɨaĥkosti, prestažte sledovaƗ obraz v 3D 
a nep¼ģƗajte sa ihneň do ĥiadnych 
potenci§lne nebezpeņnĬch aktiv²t 
(napr²klad ģof®rovania automobilu), aĥ 
kým symptómy nezmiznú. Ak 
sympt·my pretrv§vaj¼, pred ňalģ²m 
sledovaním obrazu v 3D sa najskôr 
poraňte s odbornĬm lek§rom. 

¶ Rodiņia by mali pri sledovan² obrazu v 
3D dohliadaƗ na svoje deti a uistiƗ sa, ĥe 
u nich ned¹jde k vyģģie uvedeným 
Ɨaĥkostiam. Sledovanie obrazu v 3D sa 
neodpor¼ņa deƗom mladģ²m ako 6 
rokov, keňĥe ich zrakovĬ syst®m eģte 
nie je úplne vyvinutý. 

¶ 3D okuliare nepouĥ²vajte na ĥiadne in® 
¼ņely ako na sledovanie 3D telev²zora. 

¶ Poņas sledovania 3D obsahu s akt²vnymi 
3D okuliarmi pri fluorescenņnom 
osvetlení alebo osvetlení diódami LED 
m¹ĥe byƗ pozorovateŶn® blikanie tĬchto 
svetelných zdrojov. Ak takéto blikanie 
spozorujete, svetelné zdroje vypnite. 
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Obrazovka 

¶ Riziko poģkodenia televíznej obrazovky. 
NedotĬkajte sa obrazovky, netlaņte, 
neģkriabte ani neudierajte na žu 
ĥiadnym predmetom. 

¶ Pred ņisten²m telev²zor odpojte. 

¶ Telev²zor a r§m ņistite a jemne otierajte 
mªkkou navlhņenou handriņkou. Na 
ņistenie telev²zora nikdy nepouĥ²vajte 
alkohol, chemick® pr²pravky ani ņistiace 
prostriedky pre dom§cnosƗ.  

¶ Ņo najsk¹r utrite kvapky vody, aby 
nedoģlo k deformáciám a vyblednutiu 
farieb. 

¶ V maximálnej miere sa vyhýbajte 
statickým obrazom. Statické obrazy sú 
obrazy, ktoré ostávajú zobrazené na 
obrazovke dlhģ² ņas. Medzi statick® 
obrazy patria ponuky na obrazovke, 
ņierne pruhy, zobrazenie ņasu a pod. Ak 
mus²te pouĥ²vaƗ statick® obrazy, zn²ĥte 
kontrast a jas obrazovky, aby nedoģlo k 
jej poģkodeniu. 

 

3D okuliare 

Pre zostavy s dodávanými 3D okuliarmi. 

Pri starostlivosti o okuliare sa riaňte tĬmito 
pokynmi: 

¶ Na ņistenie ģoģoviek pouĥ²vajte jemn¼ 
ņist¼ tkaninu (z mikrovl§kna alebo 
flanelu), aby sa zabránilo ich 
poģkrabaniu. Na 3D okuliare nikdy 
priamo neaplikujte ņistiaci prostriedok. 
M¹ĥete pouĥiƗ vlhk® utierky od 
zn§mych vĬrobcov ģoģoviek slneņnĬch 
okuliarov. 

¶ 3D okuliare nevystavujte vplyvu tepla, 
ohža, vody ani priameho slneņn®ho 
svetla. Mohlo by to sp¹sobiƗ 
nefunkņnosƗ vĬrobku alebo vyvolaƗ 
poĥiar. 

¶ Ģoģovky 3D okuliarov neohýbajte, 
nevyv²jajte na ne tlak a zabr§žte ich 
pádu. 

¶ Nepouĥ²vajte ņistiace prostriedky s 
obsahom alkoholu, rozp¼ģƗadla, 
povrchovo aktívnych látok ani vosk, 
benz®n, riedidlo, repelent ņi mazadlo. 
Pouĥit²m tĬchto chemickĬch 
prostriedkov sa m¹ĥu okuliare zmeniƗ 
farbu alebo popraskaƗ. 

¶ RIZIKO UDUSENIA - Okuliare vĥdy 
uchovávajte mimo dosahu detí do troch 
rokov! VĬrobok obsahuje mal® ņasti, 
ktor® by deti mohli prehltn¼Ɨ. 

 

Umiestnenie, tipy 

¶ Televízor umiestnite na také miesto, 
kde na obrazovku nebude dopadaƗ 
priame svetlo. 

¶ Ide§lna vzdialenosƗ na sledovanie 
telev²zora je trojn§sobok uhloprieņky 
obrazovky. Ak má napríklad televízor 
obrazovku s uhloprieņkou 81 cm (32 
palcov), ideálna vzdialenosƗ na 
sledovanie je pribliĥne 2,5 m (92 
palcov) od ņelnej plochy obrazovky. 

¶ Keň sed²te, oņi by ste mali maƗ vo vĬģke 
stredu obrazovky. 

Umiestnenie televízora 

VĬberom umiestnenia telev²zora m¹ĥete 
dosiahnuƗ najlepģie nastavenia jeho zvuku 
(mont§ĥ na stojan alebo stenu). 

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥku [Nastavenie] a stlaņte 

tlaņidlo OK. 

3. Vyberte poloĥky [Nastavenia TV] > 

[Vģeobecn® nastavenia].[Umiestnenie 

televízora] 

4. Vyberte poloĥku [Na TV stojane] alebo 

[Mont§ĥ na stenu] a stlaņte tlaņidlo OK.  
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Zamknutie televízora 

Telev²zor je vybavenĬ bezpeņnostnou 
zásuvkou Kensington, ktorá sa nachádza na 
z§kladni. Ak chcete telev²zor zabezpeņiƗ proti 
kr§deĥi, k¼pte si z§mok Kensington (pred§va 
sa samostatne). 

 
 

Právne informácie 

Upozornenie 

2013 É TP Vision Netherlands B.V. Vģetky 
práva vyhradené. Technické údaje podliehajú 
zmenám bez predchádzajúceho upozornenia. 
Ochrann® zn§mky s¼ majetkom spoloņnosti 
Koninklijke Philips Electronics N.V alebo ich 
pr²sluģnĬch vlastn²kov. SpoloņnosƗ TP Vision 
Netherlands B.V. si vyhradzuje právo na 
zmenu produktu kedykoŶvek, a to bez 
povinnosti rovnako upraviƗ uĥ dodan® 
produkty. 

Materi§l v tejto pr²ruņke sa povaĥuje za 
adekv§tny pre urņen® pouĥ²vanie tohto 
systému. Ak sa produkt, prípadne jeho 
individu§lne moduly alebo postupy pouĥ²vaj¼ 
na in® ¼ņely, ako s¼ uveden® v tomto 
dokumente, je potrebné potvrdenie o ich 
opr§vnenosti a vhodnosti. SpoloņnosƗ TP 
Vision Netherlands B.V. zaruņuje, ĥe samotnĬ 
materi§l neporuģuje ĥiadny z patentov USA. 
Nevyslovuje ani nenaznaņuje sa tu ĥiadna 
ňalģia z§ruka. 

SpoloņnosƗ TP Vision Netherlands B.V. 
nenesie zodpovednosƗ za ĥiadne chyby v 
obsahu tohto dokumentu ani za problémy 
zapr²ņinen® jeho obsahom. Chyby nahl§sen® 
spoloņnosti Philips bud¼ ņo najrĬchlejģie 
opravené a uverejnené na stránke podpory 
spoloņnosti Philips. 

Podmienky záruky 

¶ Riziko poranenia, poģkodenia telev²zora 
alebo zruģenia platnosti z§ruky. Nikdy 
sa nepok¼ģajte opraviƗ telev²zor sami. 

¶ Telev²zor a pr²sluģenstvo pouĥ²vajte iba 
spôsobom urņenĬm vĬrobcom. 

 

 

¶ VĬstraĥnĬ ģt²tok na zadnej strane 
telev²zora oznaņuje riziko ¼razu 
elektrickým prúdom. Nikdy 
nedemontujte kryt televízora. Ak je 
potrebnĬ servis alebo oprava, vĥdy sa 
obr§Ɨte na sluĥbu starostlivosti o 
z§kazn²kov spoloņnosti Philips. 

¶ Z§ruka str§ca platnosƗ v pr²pade 
vykonania akĬchkoŶvek ņinnost² vĬslovne 
zakázaných v tomto návode, 
akĬchkoŶvek ¼prav a postupov mont§ĥe, 
ktoré sa v tomto n§vode neodpor¼ņaj¼ 
alebo nie sú povolené. 

Charakteristické vlastnosti obrazových 

bodov 

Tento produkt LCD/LED m§ vysokĬ poņet 
farebných obrazových bodov. Aj napriek 
tomu, ĥe obsahuje minim§lne 99,999 % 
efektívnych obrazových bodov, na obrazovke 
sa m¹ĥu nepretrĥite zobrazovaƗ ņierne body 
alebo jasn® sveteln® body (ņerven®, zelen® 
alebo modr®). Ide o ģtruktur§lnu vlastnosƗ 
displeja (v r§mci beĥnĬch priemyselnĬch 
noriem), ktorá neznamená poruchu. 
 

 

Produkt spŲža poĥiadavky EĒ (oznaņenie 

CE) 

Tento produkt spŲža z§kladn® poĥiadavky a 
in® pr²sluģn® ustanovenia smernice 
2006/95/EC (nízke napätie), 2004/108/EC 
(EMC) a 2011/65/EU (ROHS). 
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Súlad s normami týkajúcimi sa 

elektromagnetických polí 

SpoloņnosƗ TP Vision Netherlands B.V. 
vyrába a predáva mnoho produktov 
urņenĬch pre z§kazn²kov, ktor® ako 
ak®koŶvek elektronick® zariadenia maj¼ vo 
vģeobecnosti schopnosƗ vyĥarovaƗ a prij²maƗ 
elektromagnetické signály.  

Jedným z hlavných obchodných princípov 
spoloņnosti Philips je uskutoņniƗ vģetky 
potrebné opatrenia na ochranu zdravia a 
bezpeņnosti pri pouĥ²van² naģich produktov s 
cieŶom dodrĥaƗ vģetky pr²sluģn® z§konn® 
poĥiadavky a v dostatoņnej miere ich 
zos¼ladiƗ s normami tĬkaj¼cimi sa 
elektromagnetických polí (EMF), ktoré platili 
v ņase vĬroby produktov. 

SpoloņnosƗ Philips je odhodlan§ vyv²jaƗ, 
vyr§baƗ a pred§vaƗ produkty, ktor® nemaj¼ 
ĥiadne nepriazniv® ¼ņinky na zdravie. 
SpoloņnosƗ TP Vision potvrdzuje, ĥe ak sa s 
jej produktmi bude spr§vne nar§baƗ podŶa 
ich urņen®ho ¼ņelu, s¼ bezpeņn® na 
pouĥ²vanie, a to v s¼lade s vedeckĬmi 
poznatkami, ktor® s¼ v s¼ņasnosti dostupn®.  

SpoloņnosƗ Philips zohr§va akt²vnu ¼lohu pri 
vývoji medzinárodných noriem EMF a 
bezpeņnostnĬch noriem, ņo jej umoĥžuje 
predv²daƗ ňalģ² vĬvoj v ģtandardiz§cii a jeho 
vņasn® integrovanie do svojich produktov. 

Open source (otvorený zdroj) 

Tento produkt obsahuje softvér na základe 
licencie otvoreného zdrojového kódu. 
Vyhlásenia a texty licencií nájdete v 
elektronickej pouĥ²vateŶskej pr²ruņke v r§mci 
produktu. SpoloņnosƗ TP Vision Netherlands 
B.V. tĬmto pon¼ka na z§klade poĥiadania 
moĥnosƗ poskytnutia k·pie ¼pln®ho 
zdrojového kódu pre balíky softvéru s 
otvorenĬm zdrojovĬm k·dom pouĥit® v 
tomto produkte, pre ktoré je takýto spôsob 
spr²stupnenia vyĥadovanĬ pr²sluģnĬmi 
licenciami.  

Táto ponuka platí po dobu troch rokov od 
zak¼penia vĬrobku pre kohokoŶvek, kto 
dostal tieto inform§cie. Ak chcete z²skaƗ 
zdrojový k·d, poģlite svoju ĥiadosƗ nap²san¼ 
v angliņtine spolu s ņ²slom produktu na 
adresu:  

òIntellectual Property Department, TP Vision 
Netherlands B.V., P.O. Box 80077, 5600 KA 
Eindhoven, The Netherlandsó. 
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Ochranné známky a autorské práva 

Windows Media je registrovaná ochranná 
zn§mka alebo ochrann§ zn§mka spoloņnosti 
Microsoft Corporation v USA alebo iných 
krajinách. 

 

Vyrobené v r§mci licencie od spoloņnosti 
Dolby Laboratories. Dolby a symbol 
dvojitého D sú ochranné známky spoloņnosti 
Dolby Laboratories. 

 

Pojmy HDMI a HDMI High-Definition 
Multimedia Interface a logo HDMI sú 
ochrannými známkami alebo registrovanými 
ochrannĬmi zn§mkami spoloņnosti HDMI 
Licensing LLC v SpojenĬch ģt§toch a inĬch 
krajinách. 

 

Kensington a Micro Saver sú ochranné 
zn§mky spoloņnosti ACCO World 
Corporation registrovan® v USA, priņom v 
iných krajinách sveta sú registrácie vydané 
alebo ņakaj¼ na vydanie.  

 

Vyuĥ²va sa na z§klade jedn®ho alebo 
viacerých z nasledujúcich patentov USA: 
7,295,673; 7,460,668; 7,515,710; 7,519,274. 

DivX®, DivX Certified® a pridruĥen® log§ s¼ 
ochrann® zn§mky spoloņnosti Rovi 
Corporation alebo jej dc®rskych spoloņnost² 
a pouĥ²vaj¼ sa na z§klade licencie. 

INFORMÁCIE O FORMÁTE DIVX VIDEO: 
DivX® je formát digitálneho videa vytvorený 
spoloņnosƗou DivX, LLC, dc®rskou 
spoloņnosƗou spoloņnosti Rovi Corporation. 
Toto je oficiálne zariadenie DivX Certified®, 
ktoré prehráva video vo formáte DivX. 
Navģt²vte lokalitu divx.com, kde n§jdete 
ňalģie inform§cie a softv®rov® n§stroje na 
konverziu súborov do formátu videa DivX. 

INFORMÁCIE O FORMÁTE DIVX 
VIDEO-ON-DEMAND: Toto zariadenie 
DivX Certified® je potrebn® zaregistrovaƗ, 
aby mohlo prehr§vaƗ zak¼pen® vide§ vo 
formáte DivX Video-on-Demand (VOD). Ak 
chcete z²skaƗ registraņnĬ k·d, n§jdite ņasƗ 
DivX VOD v ponuke nastavení zariadenia. 
Ňalģie inform§cie o vykonan² registr§cie 
nájdete na lokalite vod.divx.com. 

Vģetky ostatn® registrovan® a neregistrované 
ochranné známky sú majetkom ich 
pr²sluģnĬch vlastn²kov. 

Trval§ udrĥateŶnosƗ 

Energetick§ ¼ņinnosƗ 

Telev²zor je vybavenĬ energeticky ¼ņinnĬmi 
funkciami. Ak chcete k tĬmto funkci§m z²skaƗ 
pr²stup, stlaņte Zelen® tlaņidlo na diaŶkovom 

ovládaní. 
¶ Energeticky úsporné nastavenia 

obrazu: m¹ĥete pouĥiƗ kombin§ciu 

energeticky úsporných nastavení 
obrazu. Poņas sledovania telev²zora 
stlaņte Zelen® tlaņidlo a vyberte 

moĥnosƗ [Úspora energie]. Potom 

vyberte nastavenie obrazu [Úspora 

energie]. 

¶ Vypnutie obrazovky: ak chcete poņ¼vaƗ 

iba zvuk televízora, m¹ĥete vypn¼Ɨ 
obrazovku. Ostatné funkcie budú 
pracovaƗ norm§lne. Poņas sledovania 
telev²zora stlaņte Zelen® tlaņidlo a 

vyberte moĥnosƗ [Obrazovka vypnutá]. 

¶ Sn²maņ osvetlenia: keň stmavne okolit® 

osvetlenie, vstavanĬ sn²maņ okolit®ho 
osvetlenia zn²ĥi jas televíznej obrazovky. 
Ak chcete zapn¼Ɨ sn²maņ, poņas 
sledovania telev²zie stlaņte tlaņidlo 
Zelen® tlaņidlo a vyberte poloĥku 

[Senzor osvetlenia]. 

¶ Nízka spotreba v pohotovostnom 

reĥime: zdokonalené napájacie obvody 

zniĥuj¼ spotrebu energie telev²zora na 
výnimoņne n²zku ¼rovež, a to bez straty 
funkcie nepretrĥit®ho pohotovostn®ho 
reĥimu. 
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¶ Automatické vypnutie: ak chcete ģetriƗ 

energiu, nastavte, aby sa televízor 
automaticky vypol po uplynut² urņit®ho 
ņasu neņinnosti. Poņas sledovania 
telev²zora stlaņte Zelené tlaņidlo a 

vyberte moĥnosƗ [Automatické 

vypnutie]. Potom vyberte ņasovĬ 

interval, po ktorom sa televízor vypne. 

¶ Vypnutie neņinnĬch zariaden²: vypnite 

pripojené kompatibilné zariadenia 
EasyLink HDMI-CEC (Consumer 
Electronic Control), ktor® s¼ neņinn®. 
Poņas sledovania telev²zora stlaņte 
Zelen® tlaņidlo a vyberte moĥnosƗ 

[Neaktívne zariadenia sú vypnuté]. 

¶ Správa napájania: pokroņil§ spr§va 

nap§jania pom§ha ģetriƗ energiu 
spotrebúvanú televízorom. Ak chcete 
vidieƗ, ako prisp¹soben® nastavenia 
televízora ovplyvnia jeho relatívnu 
spotrebu, stlaņte tlaņidlo  a vyberte 
poloĥky [Nastavenie] > [SledovaƗ 

uk§ĥky] > [Uk§ĥka Active Control]. 
 

Recyklácia 

Pri navrhovaní a vĬrobe produktu sa pouĥili 
vysokokvalitné materiály a s¼ņasti, ktor® 
moĥno recyklovaƗ a znova vyuĥiƗ. 

 
 

 

Keň sa na produkte nach§dza symbol 
preņiarknut®ho koģa s kolieskami, znamená 
to, ĥe sa na tento produkt vzƗahuje Eur·pska 
smernica 2002/96/ES. Informujte sa 
o miestnom systéme separovaného zberu 
elektrických a elektronických zariadení. 

 

Dodrĥiavajte miestne predpisy 
a nevyhadzujte pouĥit® zariadenia do 
beĥn®ho domov®ho odpadu. Spr§vnou 
likvid§ciou pouĥit®ho zariadenia pom¹ĥete 
zn²ĥiƗ moĥn® negat²vne n§sledky na ĥivotn® 
prostredie a Ŷudsk® zdravie. 
 

Produkt obsahuje batérie, ktoré na základe 
Eur·pskej smernice 2006/66/ES nemoĥno 
likvidovaƗ spolu s beĥnĬm domovĬm 
odpadom. Informujte sa o miestnych 
predpisoch týkajúcich sa separovaného zberu 
bat®ri², pretoĥe spr§vnou likvid§ciou 
pom¹ĥete zn²ĥiƗ negat²vne n§sledky na 
ĥivotn® prostredie a Ŷudské zdravie. 

 
 

energetickĬ ģt²tok 

Eur·psky energetickĬ ģt²tok informuje o 
triede energetickej ¼ņinnosti produktu. Ņ²m 
je trieda energetickej ¼ņinnosti produktu 
zelenģia, tĬm je spotreba energie niĥģia. 

Na ģt²tku n§jdete triedu energetickej 
¼ņinnosti, priemern¼ spotrebu energie 
pouĥ²van®ho produktu a priemern¼ spotrebu 
energie za jeden rok. Informácie o spotrebe 
energie pr²sluģn®ho produktu znaņky Philips 
n§jdete aj na webovej lokalite pre vaģu 
krajinu na adrese www.philips.com/TV. 

http://www.philips.com/TV
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Pomoc a podpora 

Pouĥ²vanie Pomocn²ka 

Ak chcete z²skaƗ pr²stup k ponuke [Pomoc.] 

na obrazovke, stlaņte Modr® tlaņidlo.  

Ponuku [Pomoc.] zatvor²te stlaņen²m .  

Návģteva webovej lokality spoloņnosti 

Philips 

Ak na obrazovke [Pomoc.] nem¹ĥete n§jsƗ 

poĥadovan® inform§cie, navģt²vte webov¼ 
lokalitu spoloņnosti Philips na adrese 
www.philips.com/support.  

Na webovej lokalite spoloņnosti Philips 
m¹ĥete tieĥ: 

¶ n§jsƗ odpovede na najņastejģie ot§zky, 

¶ prevziaƗ verziu tohto n§vodu na 
pouĥitie vo form§te PDF, ktor¼ si 
m¹ĥete vytlaņiƗ, 

¶ odoslaƗ n§m e-mailom konkrétnu 
otázku, 

¶ komunikovaƗ online s pracovníkmi 
sluĥby starostlivosti o zákazníkov 
spoloņnosti Philips (t§to moĥnosƗ je 
dostupná len v niektorých krajinách). 

 

Pouĥitie sprievodcu moĥnosƗami 

pripojenia od spoloņnosti Philips 

JednoduchĬ sprievodca moĥnosƗami 
pripojenia v§m pom¹ĥe pripojiƗ televízor k 
inĬm zariadeniam. Navģt²vte lokalitu 
http://www.connectivityguide.philips.com. 

PrehŶad§vanie f·ra zameran®ho na 

televízory 

Vaģu ot§zku uĥ mohol zodpovedaƗ niekto z 
komunity pouĥ²vateŶov telev²zorov Philips. 
Navģt²vte lokalitu 
www.supportforum.philips.com. 

Kontaktovanie spoloņnosti Philips 

Ak potrebujete podporu, m¹ĥete sa obr§tiƗ 
na sluĥbu starostlivosti o zákazníkov 
spoloņnosti Philips vo svojej krajine. Ņ²slo 
n§jdete v broĥ¼re dodanej s tĬmto 
produktom alebo online na lokalite 
www.philips.com/support. 

Sk¹r neĥ sa obr§tite na spoloņnosƗ Philips, 
poznaņte si model a s®riov® ņ²slo telev²zora. 
Tieto informácie nájdete na zadnej strane 
televízora alebo na jeho obale.   

http://www.philips.com/support
http://www.connectivityguide.philips.com/
http://www.supportforum.philips.com/
http://www.philips.com/support
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televízora 

Ovládacie prvky televízora 

Ovládacie prvky na zadnej strane 
 

 

1.  (PohotovostnĬ reĥim): zapnutie alebo 

vypnutie televízora. 
2. CH +/-: prepnutie na nasledujúci alebo 

predchádzajúci kanál. 
3.  (SOURCE): prístup k pripojenému 

zariadeniu. 
4.  +/-(HlasitosƗ): zvýģenie alebo 

zn²ĥenie hlasitosti.  
 

Sn²maņe a indik§tory 
 

 

 
Pre PFL4xx8  

1. Sn²maņ diaŶkov®ho ovl§dania 

Namierte diaŶkov® ovl§danie na sn²maņ.   
Dbajte na to, aby sa medzi diaŶkovĬm 
ovládaním a televízorom nenachádzali 
prek§ĥky. 
 

 

 

 

Pre PFL3xx8 

1. Sn²maņ diaŶkov®ho ovl§dania 

Namierte diaŶkov® ovl§danie na sn²maņ.   
Dbajte na to, aby sa medzi diaŶkovĬm 
ovládaním a televízorom nenachádzali 
prek§ĥky. 
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DiaŶkov® ovl§danie 
 

 

1.  (PohotovostnĬ reĥim): zapnutie 

televízora alebo prepnutie do 
pohotovostn®ho reĥimu. 
2. Tlaņidl§ prehr§vania: ovládanie 

prehrávania multimediálnych súborov. 
3.  SOURCE: prístup k pripojenému 

zariadeniu. 
4. GUIDE: zobrazenie sprievodcu 

programami. 
5.  TV: sledovanie televízie.  
 

 

 

6.  (Ponuka Doma): prístup do domovskej 

ponuky. 
7.OK: potvrdenie poloĥky alebo vĬberu. 

8.   (Navigaņn® tlaņidl§): pohyb v 

ponuk§ch alebo uskutoņnenie vĬberu.  
 

 

 

9.  LIST: prístup k zoznamu televíznych 

kanálov. 
10.  FORMAT: m¹ĥete zmeniƗ form§t 

obrazu, aby vyhovoval zdroju videa.   
11.  INFO: zobrazenie informácií o 

aktuálnej aktivite.   
12.  OPTIONS: prístup k momentálne 

dostupnĬm moĥnostiam, ponuk§m obrazu a 
zvuku. 
 

 

 

13.  (SpªƗ): návrat na predchádzajúcu 

stránku ponuky alebo ukonņenie funkcie 
televízora. 
14. CH +/-: Prepínanie kanálov. 

15. +/- (HlasitosƗ): nastavenie hlasitosti.   

16.  (Vypnutie zvuku): stlmenie alebo 

obnovenie zvuku.     
 

 

 

17. Farebn® tlaņidl§: výber úloh alebo 

moĥnost².   
Funkcia tlaņidiel sa mení v závislosti od 
sluĥieb pon¼kanĬch poskytovateŶom sluĥieb. 
18. SUBTITLE: zapnutie alebo vypnutie 

titulkov. 
19. 0-9 (Ņ²seln® tlaņidl§): výber televíznych 

kanálov alebo zadanie textu. 
20.TEXT: zapnutie alebo vypnutie teletextu.      
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Ovládacie prvky funkcie EasyLink 

Ak televízor pripojíte k zariadeniam 
podporujúcim protokol HDMI-CEC 
(Consumer Electronic Control), napríklad k 
prehr§vaņu diskov Blu-ray alebo domácemu 
kinu, m¹ĥete ich ovl§daƗ s¼ņasne s 
televízorom pomocou jedn®ho diaŶkov®ho 
ovl§dania. Po pripojen² staņ² zapn¼Ɨ funkciu 
EasyLink.  

O funkcii Easylink si preņ²tajte viac v ņasti 
Pripojenie televízora > Nastavenie 

zariadení Easylink > Ovládanie zariadení 

(Strana 54). 

DiaŶkov® ovl§danie na obrazovke 

Pripojené zariadenia kompatibilné s 
rozhraním HDMI-CEC m¹ĥete ovl§daƗ aj 
pomocou inĬch tlaņidiel, ktor® s¼ dostupn® 
prostredn²ctvom diaŶkov®ho ovl§dania na 
obrazovke. Uistite sa, ĥe je funkcia Easylink 
po pripojení zapnutá. O funkcii Easylink si 
preņ²tajte viac v ņasti Pripojenie televízora > 
Nastavenie zariadení Easylink > Ovládanie 

zariadení (Strana 54). 

Pr²stup k diaŶkov®mu ovládaniu na 

obrazovke 

1. Pri sledovaní pripojeného zariadenia 
stlaņte tlaņidlo  OPTIONS. 

2. Vyberte poloĥku [ZobraziƗ diaŶk. 

ovládanie] a stlaņte tlaņidlo OK. 

3. Vyberte pr²sluģn® tlaņidlo na obrazovke a 
stlaņte tlaņidlo OK. 
 

 
 

Sledovanie televízie 

Zapnutie alebo vypnutie televízora 
 

 

Zapnutie televízora 

¶ Pripojte telev²zor k sieƗovej z§suvke a 
zapnite hlavnĬ sp²naņ. 

¶ Ak televízor nie je zapnutý, indikátor 
LED pohotovostn®ho reĥimu zostane 
vypnutĬ. Na telev²zore stlaņte tlaņidlo . 

¶ Ak svieti indikátor LED 
pohotovostn®ho reĥimu, stlaņte tlaņidlo 

 na diaŶkovom ovl§dan². 

Poznámka: Televízor zareaguje s krátkym 

oneskorením. 
Tip: Ak nem¹ĥete n§jsƗ diaŶkov® ovl§danie a 

chcete zapn¼Ɨ telev²zor z pohotovostn®ho 
reĥimu, stlaņte ŶubovoŶn® tlaņidlo na 
televízore.  
 

Prepnutie televízora do pohotovostného 

reĥimu 

Na diaŶkovom ovl§daņi stlaņte tlaņidlo .   
Indik§tor LED pohotovostn®ho reĥimu na 
telev²zore zasvieti na ņerveno. 

Vypnutie televízora 

Na telev²zore stlaņte tlaņidlo .   
Indik§tor LED pohotovostn®ho reĥimu sa 
vypne. 

Poznámka: Televízor spotreb¼va veŶmi mal® 

mnoĥstvo energie, aj keň je v 
pohotovostnom reĥime alebo vypnutĬ. Ak 
telev²zor nebudete dlhģie pouĥ²vaƗ, odpojte 
ho od sieƗov®ho nap§jania.  
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Automatické vypnutie 

Pomocou energeticky úsporných nastavení 
tohto telev²zora, ktor® s¼ ģtandardne 
zapnut®, m¹ĥete uģetriƗ energiu. Ak aspož 
ģtyri hodiny ned¹jde k ĥiadnej interakcii 
pouĥ²vateŶa s telev²zorom (napr²klad k 
stlaņeniu tlaņidla diaŶkov®ho ovl§dania alebo 
ovládacieho prvku na televízore), televízor sa 
automaticky prepne do pohotovostného 
reĥimu. 

Zakázanie automatického vypnutia 

1. Poņas sledovania telev²zneho vysielania 
stlaņte Zelen® tlaņidlo na diaŶkovom 

ovládaní.   
2. Vyberte poloĥku [Automatické vypnutie] 

a stlaņte tlaņidlo OK.   

3. Vyberte poloĥku [Vypnuté] a stlaņte 

tlaņidlo OK.  
 

Nastavenie hlasitosti televízora 
 

 

ZvĬģenie alebo zn²ĥenie hlasitosti telev²zora 

¶ Na diaŶkovom ovl§daņi stlaņte tlaņidlo 
+/-. 

¶ Na telev²zore stlaņte tlaņidlo  +/-.  
 

 

Vypnutie alebo obnovenie hlasitosti 

televízora 

¶ Stlaņen²m tlaņidla  na diaŶkovom 
ovl§dan² stlm²te hlasitosƗ. 

¶ OpªtovnĬm stlaņen²m tlaņidla  
obnov²te hlasitosƗ. 

Nastavenie hlasitosti slúchadiel 

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte moĥnosƗ [Nastavenie] > 

[Nastavenia TV] > [Zvuk] > [Hlas. 

v slúch.], potom stlaņte OK. 

3. Vyberte ¼rovež. 
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Prepínanie televíznych kanálov 
 

 
¶ Stlaņte tlaņidlo CH +/- na diaŶkovom 

ovládaní alebo televízore. 
¶ Stlaņen²m tlaņidla Ņ²seln® tlaņidl§ na 

diaŶkovom ovl§dan² zadajte ņ²slo kan§lu.  
 

Spravovanie obŶ¼benĬch kan§lov 

ZobraziƗ m¹ĥete vģetky kan§ly, alebo len 
zoznam obŶ¼benĬch kan§lov.  

Vytvorenie zoznamu obŶ¼benĬch kan§lov 

1. Stlaņte tlaņidlo  LIST. 

Zobrazí sa zoznam kanálov. 
2. Vyberte kan§l, ktorĬ chcete oznaņiƗ ako 
obŶ¼benĬ, a stlaņte tlaņidlo  OPTIONS. 

3. Vyberte poloĥku [PridaƗ/odobraƗ 

obŶ¼ben® poloĥky] a stlaņte tlaņidlo OK.   

VybranĬ kan§l je oznaņenĬ hviezdiņkou. 

Ak chcete kan§l odstr§niƗ zo zoznamu 
obŶ¼benĬch kan§lov, vyberte moĥnosƗ 
[PridaƗ/odobraƗ obŶ¼ben® poloĥky] a 

stlaņte tlaņidlo OK. 

Zobrazenie zoznamu obŶ¼benĬch kan§lov 

1. Stlaņte tlaņidlo  LIST a potom tlaņidlo 

 OPTIONS. 

2. VĬberom moĥnosti [Zoznam] > 

[ObŶ¼ben®] zobrazíte kanály v zozname 

obŶ¼benĬch kan§lov. 
3. Stlaņen²m tlaņidla OK potvrňte vĬber. 
 

Manage channel lists 

Po nainģtalovan² kan§lov m¹ĥete: 

¶ filtrovaƗ kan§ly, 

¶ prep²naƗ medzi ant®nnymi a k§blovĬmi 
kanálmi, 

¶ premenovaƗ kan§ly, 

¶ zmeniƗ poradie kan§lov, 

¶ zamkn¼Ɨ kan§ly, 

¶ poņ¼vaƗ digit§lne r§dio. 

Filtrovanie kanálov 

1. Poņas sledovania telev²zie stlaņte tlaņidlo 
 LIST. 

2. Stlaņte tlaņidlo  OPTIONS a vyberte 

poloĥku [Filter]. 

3. Vyberte pr²sluģn¼ moĥnosƗ a stlaņte 
tlaņidlo OK: 

¶ [Digit. + anal.]: Zobrazenie vģetkĬch 

kanálov v zozname kanálov. 

¶ [Digitálne TV kanály]: Zobrazenie len 

digitálnych kanálov. 

¶ [Analógové kanály]: Zobrazenie len 

analógových kanálov.   

¶ [VoŶne dostupn®/k·dovan®]: 

Zobrazenie vģetkĬch kan§lov v 
zozname kanálov. 

¶ [Kódované kanály]: Zobrazenie len 

zakódovaných kanálov. 

¶ [Bezplatné kanály]: Zobrazenie len 

bezplatných kanálov. 

Poznámka: Moĥnosti filtr§cie sa m¹ĥu l²ģiƗ 

podŶa vysielacej spoloņnosti. 

Prepínanie medzi anténnymi a káblovými 

kanálmi 

Pri sledovan² telev²zie m¹ĥete prep²naƗ 
medzi anténnymi a káblovými kanálmi. 

1. Poņas sledovania telev²zie stlaņte tlaņidlo 
. 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[Nastavenia kanála] > [Inģtal§cia kanálov] > 

[Pripojenie antény]. 

3. Vyberte moĥnosƗ [Anténa (DVB-T)], ak 

chcete sledovaƗ ant®nne kan§ly, alebo 
[Kábel (DVB-C)], ak chcete sledovaƗ 

k§blov® kan§ly. Potom stlaņte OK. 
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Premenovanie kanálov 

Po výbere kanálu sa zobrazí jeho názov. 
Tento názov kan§lu je moĥn® zmeniƗ. 

1. Poņas sledovania telev²zie stlaņte tlaņidlo 
 LIST.   

Zobrazí sa zoznam kanálov. 
2. Vyberte kan§l, ktorĬ chcete premenovaƗ, a 
stlaņte tlaņidlo  OPTIONS. 

3. Vyberte poloĥku [Premen.] a stlaņte 

tlaņidlo OK. 

Zobrazí sa klávesnica na obrazovke. 
4. Na vĬber jednotlivĬch znakov pouĥite 
Navigaņn® tlaņidl§ a potom stlaņte tlaņidlo 

OK.   

5. Po dokonņen² vyberte poloĥku [Hotovo]  

a vĬber potvrňte stlaņen²m tlaņidla OK. 
 

 

Zmena poradia kanálov 

Po inģtal§cii kan§lov m¹ĥete zmeniƗ poradie 
v zozname kanálov. 

1. Poņas sledovania telev²zie stlaņte tlaņidlo 
 LIST.   

Zobrazí sa zoznam kanálov. 
2. Stlaņte tlaņidlo  OPTIONS.   

3. Vyberte poloĥku [PreskupiƗ] a stlaņte 

tlaņidlo OK.  

4. Vyberte kanál, ktorého poradie chcete 
zmeniƗ, a stlaņte tlaņidlo OK. 

5. Na premiestnenie zvýrazneného kanálu na 
in¼ poz²ciu pouĥite Navigaņn® tlaņidl§. 

Potom stlaņte tlaņidlo OK. 

6. Po dokonņen² stlaņte  OPTIONS. 

7. Vyberte poloĥku [UkonņiƗ 

preskupovanie] a stlaņte tlaņidlo OK.    
 

 

Zamknutie kanálu 

Neoprávnenému prístupu ku kanálom 
m¹ĥete zabr§niƗ ich uzamknut²m. 

1. Poņas sledovania telev²zie stlaņte tlaņidlo 
 LIST. 

Zobrazí sa zoznam kanálov. 
2. Vyberte kan§l, ktorĬ chcete zamkn¼Ɨ, a 
stlaņte tlaņidlo  OPTIONS. 

3. Vyberte poloĥku [Zamkn¼Ɨ kan§l] a 

stlaņte tlaņidlo OK.   

4. Ak sa zobrazí výzva, zadajte kód PIN. 
Kan§l sa oznaņ² ikonou zamknutia v zozname 
kanálov.   

Tip: Ak chcete sledovaƗ zamknutĬ kan§l, 

zadajte po zobrazení výzvy kód PIN. 

Poņ¼vanie digit§lneho r§dia 

Ak sú k dispozícii digitálne rozhlasové kanály, 
m¹ĥete ich poņ¼vaƗ. Inģtaluj¼ sa automaticky 
poņas inģtal§cie telev²znych kan§lov. 

1. Poņas sledovania telev²zie stlaņte tlaņidlo 
 LIST. 

Zobrazí sa zoznam kanálov. 
2. Stlaņte tlaņidlo  OPTIONS. 

3. Vyberte poloĥky [Filter] > [Rádio] a 

stlaņte tlaņidlo OK. 

4. Vyberte rozhlasovĬ kan§l a stlaņte tlaņidlo 
OK. 
 

Sledovanie pripojených zariadení 

Ak chcete sledovaƗ zariadenie, pripojte ho 
najsk¹r k telev²zoru. Pozrite si ņasƗ 
Pripojenie televízora > Pripojenie zariadení 

(Strana 44). 

Vyberte zariadenie so ZDROJOM 

1. Stlaņte tlaņidlo  SOURCE.   

2. Vyberte zariadenie a potom stlaņte tlaņidlo 
OK. 

Výber zariadenia z domovskej ponuky 

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥku [Zdroj]  a stlaņte tlaņidlo 

OK. 

3. Vyberte zariadenie a potom stlaņte tlaņidlo 
OK. 

Ak chcete pridaƗ alebo spravovaƗ svoje 
pripojen® zariadenia, pozrite si ņasƗ 
Pripojenie televízora > Sledovanie 

pripojených zariaden² > Zmežte nastavenia 

zariadení (Strana 52). 
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Pouĥite preddefinovan® nastavenia pre 

obraz a zvuk 

Televízor je vybavený vopred definovanými 
nastaveniami obrazu a zvuku. Tieto 
nastavenia m¹ĥete pouĥiƗ alebo prisp¹sobiƗ. 

VĬber uprednostžovan®ho nastavenia 

obrazu 

1. Poņas sledovania telev²zie stlaņte tlaņidlo 
 OPTIONS. 

2. Vyberte poloĥky [Obraz a zvuk] > [ĢtĬl 

obrazu] a stlaņte tlaņidlo OK. 

3. Vyberte pr²sluģn¼ moĥnosƗ a stlaņte 
tlaņidlo OK: 

¶ [Osobné nastavenie]: pouĥitie 

prispôsobených nastavení obrazu. 
¶ [Ĥiv®]: sýte a dynamické nastavenia, 

ide§lne na pouĥ²vanie poņas dža. 
 

 

¶ [Prirodzené]: prirodzené nastavenia 

obrazu.  
¶ [Ģtandard]: predvolené nastavenia, 

ktor® vyhovuj¼ vªņģine prostred² a 
typov videa. 

¶ [Film]: ideálne nastavenia na sledovanie 

filmov. 

¶ [Fotografia]: ideálne nastavenia na 

prezeranie fotografií. 

¶ [Úspora energie]: nastavenia s 

najvªņģou ¼sporou energie.  
 

 

VĬber uprednostžovan®ho nastavenia 

zvuku 

1. Poņas sledovania telev²zie stlaņte tlaņidlo 
 OPTIONS. 

2. Vyberte poloĥky [Obraz a zvuk] > [ĢtĬl 

zvuku] a stlaņte tlaņidlo OK. 

3. Vyberte pr²sluģn¼ moĥnosƗ a stlaņte 
tlaņidlo OK: 

¶ [Osobné nastavenie]: Pouĥite 

prispôsobené nastavenia zvuku. 

¶ [Originál]: nastavenia, ktoré vyhovujú 

vªņģine prostred² a typov zvuku. 

¶ [Film]: ideálne nastavenia na sledovanie 

filmov.  
 

¶ [Hudba]: Ideálne nastavenia pre 

poņ¼vanie hudby. 

¶ [Hra]: ideálne nastavenia na hranie hier. 

¶ [Správy]: ide§lne nastavenia urņen® pre 

hovorené slovo, napríklad pre 
spravodajské relácie. 

 

Zmena formátu obrazu 

M¹ĥete zmeniƗ form§t obrazu, aby 
vyhovoval zdroju videa.  

1. Stlaņte tlaņidlo  FORMAT. 

2. Vyberte form§t obrazu a stlaņte tlaņidlo 
OK. 

Dostupné formáty obrazu závisia od zdroja 
videa:   

¶ [Automatické doplnenie]: úprava 

obrazu tak, aby vyplnil obrazovku 
(titulky ostan¼ viditeŶn®). Odpor¼ņa sa 
na dosiahnutie minimálneho skreslenia 
na obrazovke, nie vģak pre reĥim HD 
ani PC. 

¶ [Automatick® zvªņģenie]: zvªņģenie 

obrazu tak, aby vyplnil obrazovku. 
Odpor¼ņa sa na dosiahnutie 
minimálneho skreslenia na obrazovke, 
nie vģak pre reĥim HD ani PC. 

¶ [VeŶk® zvªņģenie]: odstr§nenie ņiernych 

pruhov po stranách programov 
vysielaných vo formáte 4 : 3. 
Neodpor¼ņa sa pre reĥim HD ani PC. 

¶ [Rozģ²renĬ obraz 16 : 9]: prispôsobenie 

formátu 4 : 3 na formát 16 : 9. 
Neodpor¼ņa sa pre reĥim HD ani PC. 

¶ [ĢirokouhlĬ obraz]: zobrazuje obsah v 

ģirokouhlom formáte, neroztiahnutý. 
Neodpor¼ņa sa pre reĥim HD ani PC. 

¶ [Bez zmeny mierky]: maxim§lna ¼rovež 

detailov pre poņ²taņ. K dispoz²cii je len 
po vĬbere reĥimu poņ²taņa v ponuke 
obrazu. 

¶ [4 : 3]: zobrazenie klasického formátu 

4 : 3. 
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Zobrazenie sprievodcu 

programami 

Ņo m¹ĥete urobiƗ 

M¹ĥete zobraziƗ ņasovĬ program kan§lov a 
krátke zhrnutia pre digitálne televízne kanály 
pomocou sprivodcov programami, ktoré 
poskytuj¼ vysielacie spoloņnosti. DostupnosƗ 
sprievodcov programami závisí od vysielacej 
spoloņnosti. 

Informácie zo sprievodcu programami pre 
danĬ kan§l nie je moĥn® zobraziƗ, ak:  

¶ vekové obmedzenie kanálu je rovnaké 
alebo vyģģie neĥ vekov® obmedzenie, 
nastavené na televízore,  

¶ je kanál uzamknutý. 
 

Od vysielacej spoloņnosti 

Vyberte sprievodcu programami vysielacej 
spoloņnosti 

Sk¹r ako zaņnete pouĥ²vaƗ sprievodcu 
programami, skontrolujte tieto nastavenia: 
1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[Nastavenia TV] > [Vģeobecn® nastavenia] 

> [TV spr.]. 

3. Vyberte poloĥku [Od vysielacej 

spoloņnosti], potom stlaņteOK. 

Prístup ku sprievodcovi programami 

vysielacej spoloņnosti 

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥku [TV spr.] a stlaņte 

tlaņidlo OK. 

3. Ak sprievodcu programami pouĥ²vate 
prvĬkr§t, aktualizujte ho podŶa pokynov na 
obrazovke.   
 

 

Prispôsobte si sprievodcu programami 

vysielacej spoloņnosti 

Zobrazen® inform§cie m¹ĥete upraviƗ, aby: 

¶ v§m pripomenuli zaņiatok programu, 

¶ sa zobrazili iba uprednostžovan® kan§ly, 

¶ sa zmenil dež zobrazenia, 

¶ plánovanie nahrávok programov, 
Pozrite si ņasƗ Ňalģie funkcie telev²zora 

> Nahrávanie televíznych relácií > 

Plánovanie nahrávok (Strana 26). 

Poznámka: Moĥnosti voŶby sa m¹ĥu l²ģiƗ 

podŶa inform§ci² o programe, dostupnĬch od 
vysielacej spoloņnosti. 

1. V sprievodcovi programami stlaņte tlaņidlo 
 OPTIONS. 

2. Vyberte pr²sluģn¼ moĥnosƗ a stlaņte 
tlaņidlo OK: 

¶ [Aktualizácia TV sprievodcu]: 

aktualizácia informácií v sprievodcovi 
programami. 

¶ [ZmeniƗ dež]: vĬber dža na zobrazenie 

sprievodcu programami. 

¶ [HŶadaƗ podŶa ĥ§nru]: vyhŶad§vanie 

programov podŶa ĥ§nru. 

¶ [Vģetky pripomienky]: zobrazenie 

zoznamu vģetkĬch pripomienok v r§mci 
programov. 
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formáte 3D 

Ņo potrebujete 

Len pre PFL43x8. 

Tento televízor je 3D televízor. Pred 
sledovan²m vo form§te 3D si preņ²tajte 
zdravotn® upozornenie v ņasti D¹leĥit® > 
Zdravotné upozornenie pre sledovanie v 

3D (Strana 4). 

Ak chcete na tomto telev²zore sledovaƗ 
obsah vo form§te 3D, pouĥ²vajte akt²vne 3D 
okuliare Philips, modely PTA508 alebo 
PTA518 (predávajú sa samostatne).  

Poznámka: 

¶ 3D okuliare inĬch znaņiek m¹ĥu 
zniĥovaƗ alebo uberaƗ 3D efekt. 

¶ Niektoré 3D formáty nemajú podporu. 

¶ Poņas sledovania 3D obsahu pri 
fluorescenņnom osvetlen² alebo 
osvetlen² di·dami LED moĥno 
pozorovaƗ blikanie tĬchto svetelnĬch 
zdrojov. Ak takéto blikanie spozorujete, 
svetelné zdroje vypnite. 

 

 

 

Ak si chcete pri sledovaní 3D programov 
vychutnaƗ najlepģ² trojrozmerný efekt:  

¶ Seňte vo vzdialenosti rovnaj¼cej sa 
minim§lne trojn§sobku vĬģky (h) 
obrazovky telev²zora. Seňte vo 
vzdialenosti vªņģej ako 6 metrov. 

 

Spustenie formátu 3D 

Automatické povolenie reĥimu 3D 

Telev²zor zist² dostupnosƗ reĥimu 3D a 
zobrazí výzvu na nasadenie si 3D okuliarov. 
Ak chcete nastaviƗ odozvu telev²zora, keň 
rozpozn§ sign§l reĥimu 3D: 
1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[Nastavenia TV] > [3D] > [Prepn¼Ɨ na 

3D]. 

3. Vyberte pr²sluģn® nastavenie a stlaņte 
tlaņidlo OK. 

¶ [Automatic.]: televízor sa automaticky 

prepne na reĥim 3D.  
¶ [Len notifikácia]: televízor najprv 

zobrazí upozornenie. 
¶ [Nikdy]: bez upozornenia. 
 

 

Výber zdroja s trojrozmerným obsahom 

V prípade 3D diskov:  
1. Spustite prehr§vanie disku v prehr§vaņi 
diskov 3D Blu-ray, ktorý je pripojený ku 
konektoru HDMI na televízore.   
2. Stlaņte tlaņidlo  SOURCE a vyberte 

prehr§vaņ diskov 3D Blu-ray. 

V prípade 3D televíznych programov: 
1. Vyberte poloĥku [SledovaƗ TV] a potom 

prepnite na televízny kanál, na ktorom sa 
vysiela 3D obsah. 

Poznámka:  

¶ Ak chcete prepn¼Ɨ spªƗ na reĥim 2D, 
stlaņte tlaņidlo  OPTIONS. Vyberte 

moĥnosƗ [Obraz a zvuk] > 

[Nastavenia 3D] > [2D]. 

¶ Ak prepnete na iný kanál alebo 
pripojené zariadenie, televízor sa znova 
prepne na reĥim 2D. 
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Výber vstupného formátu 3D 

Telev²zor zist² dostupnosƗ reĥimu 3D a 
zobrazí výzvu na nasadenie si 3D okuliarov. 
Ak telev²zor nedok§ĥe rozpoznaƗ sign§l 
trojrozmerného obrazu pre chýbajúce 
oznaņenie tohto sign§lu, zobrazí obrazy, 
ktoré sa prekrývajú. 

PrekrĬvaj¼ce sa obrazy m¹ĥete prepn¼Ɨ na 
reĥim 3D zmenou form§tu trojrozmern®ho 
obrazu. 
1. Stlaņte tlaņidlo  OPTIONS. 

2. Vyberte poloĥky [Obraz a zvuk] > 

[Nastavenia 3D]. 

3. Vyberte nastavenie a stlaņte tlaņidlo OK. 

¶ [3D - VedŶa seba]: vyberte, ak sa na 

televízore zobrazujú obrazy, ktoré sa 
prekrývajú zvisle.  

¶ [3D - Vrchný/spodný]: vyberte, ak sa 

na televízore zobrazujú obrazy, ktoré sa 
prekrývajú zvisle. 

¶ [3D - Vrchný/spodný obrátené] alebo 

[3D - VedŶa seba obr§ten®]: vyberte, 

ak sa na televízore zobrazujú skreslené 
obrazy, napríklad pozadie sa zobrazuje 
bliĥģie pri v§s. 

 

Konverzia zobrazenia 2D na 3D 

Program s dvojrozmernĬm obrazom m¹ĥete 
skonvertovaƗ a sledovaƗ trojrozmerne. 
1. Stlaņte tlaņidlo  OPTIONS. 

2. Vyberte poloĥky [Obraz a zvuk] > 

[Nastavenia 3D] > [Konverzia 2D na 3D]. 

Ak chcete nastaviƗ hŲbku zobrazenia 3D: 

1. Stlaņte tlaņidlo  OPTIONS. 

2. Vyberte poloĥky [Obraz a zvuk] > [3D 

efekt]. 

3. Vyberte pr²sluģn¼ moĥnosƗ a stlaņte 
tlaņidlo OK. 

Ak chcete vypn¼Ɨ konverziu zobrazenia 2D 

na 3D: 

1. Stlaņte tlaņidlo  OPTIONS. 

2. Vyberte poloĥky [Obraz a zvuk] > 

[Nastavenia 3D] > [2D]  a stlaņte tlaņidlo 

OK.  

Poznámka: Ak prepnete na inú aktivitu, 

konverzia sa zastaví.  

Prehrávanie 

multimediálnych súborov 

Ņo m¹ĥete urobiƗ 

Pomocou telev²zora m¹ĥete prehraƗ vide§, 
fotografie a hudbu zo zariadenia typu USB 
pripojeného k televízoru. 

Prehrávanie súborov zo zariadenia USB 

Ak m§te v pamªƗovom zariaden² USB 
uloĥen® fotografie, vide§ alebo hudobn® 
s¼bory, m¹ĥete ich prehr§vaƗ na telev²znej 
obrazovke. 

Upozornenie: 

¶ SpoloņnosƗ TP Vision nenesie 
zodpovednosƗ za nepodporovanĬ 
pevnĬ disk USB ani za poģkodenie 
alebo stratu údajov uloĥenĬch v 
pr²sluģnom zariaden².  

¶ NepreƗaĥujte port USB. Ak pripoj²te 
pamªƗov® zariadenie USB, ktor® m§ 
spotrebu vyģģiu ako 500 mA, uistite sa, 
ĥe je pripojen® k vlastn®mu extern®mu 
zdroju napájania. 

 

 

PrehŶad§vanie zariadenia USB 

1. Ku konektoru USB na televízore pripojte 
zariadenie USB. 
2. Stlaņte tlaņidlo  SOURCE, vyberte 

moĥnosƗ [USB] a stlaņte tlaņidlo OK. 

3. V prehliadaņi obsahu vyberte pr²sluģnĬ 
s¼bor a stlaņen²m tlaņidla OK spustite 

prehrávanie. 
4. Stlaņen²m tlaņidla Tlaņidl§ prehr§vania 

spustite ovládanie hudby. 
5. VoliteŶn®: Ak chcete vybraƗ in® zariadenie 
USB, zvoŶte moĥnosƗ [Zariadenie USB] v 

spodnej ņasti telev²znej obrazovky. 

Tipy: 

¶ Ak chcete filtrovaƗ s¼bory podŶa typu, 
vyberte horný pruh. 

¶ Ak chcete usporiadaƗ s¼bory podŶa 
názvu, dátumu alebo iných polí, vyberte 
moĥnosƗ[UsporiadaƗ].  
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Moĥnosti prehr§vania 

Sledovanie videa 

1. Vyberte poloĥku  v hornom pruhu. 
2. Vyberte video a potom stlaņte tlaņidlo 
OK. 

3. VoliteŶn®: Ak chcete prehraƗ vģetky vide§ 
v prieņinku, vyberte video a zvoŶte moĥnosƗ 
[PrehraƗ vģetko].  

¶ Ak chcete prejsƗ na nasleduj¼ce alebo 
predch§dzaj¼ce video, stlaņte CH+ 

alebo CH -. 

¶ Ak chcete video pozastaviƗ, stlaņte 
tlaņidlo OK.   

OpªtovnĬm stlaņen²m tlaņidla OK 

obnovíte prehrávanie. 

¶ Ak sa chcete premiestniƗ o 10 sek¼nd 
vpred alebo vzad, stlaņte tlaņidlo  
alebo . 

¶ Ak chcete spustiƗ vyhŶad§vanie dopredu 
alebo dozadu, stlaņte tlaņidlo  alebo 
. OpakovanĬm stl§ņan²m tlaņidla 

prep²nate medzi r¹znymi rĬchlosƗami. 

¶ Video zastav²te stlaņen²m tlaņidla . 

Moĥnosti videa 

Poņas prehr§vania videa stlaņte tlaņidlo  
 OPTIONS. Potom stlaņen²m tlaņidla OK 

vyberte moĥnosƗ: 

¶ [Titulky]: Vyberte dostupné nastavenia 

titulkov. 

¶ [Jazyk titulkov]: Vyberte jazyk titulkov, 

ak sú dostupné. 

¶ [TabuŶka znakov]: Vyberte správnu 

tabuŶku znakov pre titulky. 

¶ [Jazyk zvuku]: Výber jazyka zvuku.  
 

¶ [OpakovaƗ]: Vyberte poloĥku 

[OpakovaƗ] pre prehrávanie 

obrazového súboru opakovane alebo 
[PrehraƗ raz] pre jeho jednorazové 

prehrávanie. 

¶ [Mediálny server]: Pri prehrávaní 

obsahu z mediálneho servera m¹ĥete 
zvoliƗ inĬ medi§lny server. 

¶ [Náhodný výber zapnutý]/[Náhodný 

výber vypnutý]: Zapnite alebo vypnite 

náhodné prehrávanie skladieb. 
¶ [DivX® VOD] : Zobrazte kódy pre 

registráciu technológie DivX alebo jej 
zruģenie pre tento telev²zor. 

Poznámka: 

Ak chcete zobraziƗ inform§cie o videu 
(nápríklad pozíciu prehrávania, trvanie, názov 
alebo d§tum), vyberte video a stlaņte tlaņidlo 

 INFO. 

Ak chcete inform§cie skryƗ, stlaņte tlaņidlo 
 INFO eģte raz. 

 

 

Poņ¼vanie hudby 

1. Vyberte poloĥku  v hornom pruhu.   
2. Vyberte stopu a potom stlaņte tlaņidlo 
OK. 

3. VoliteŶn®: Ak chcete prehraƗ vģetky 
skladby v prieņinku, vyberte skladbu a zvoŶte 
moĥnosƗ[PrehraƗ vģetko]. 

¶ Ak chcete prejsƗ na nasleduj¼cu alebo 
predch§dzaj¼cu skladbu, stlaņte CH+ 

alebo CH-. 

¶ Ak chcete skladbu pozastaviƗ, stlaņte 
tlaņidlo OK.   

OpªtovnĬm stlaņen²m tlaņidla OK 

obnovíte prehrávanie. 

¶ Ak sa chcete premiestniƗ o 10 sek¼nd 
vpred alebo vzad, stlaņte tlaņidlo  
alebo . 

¶ Ak chcete spustiƗ vyhŶad§vanie dopredu 
alebo dozadu, stlaņte tlaņidlo  alebo 
. OpakovanĬm stl§ņan²m tlaņidla 

prep²nate medzi r¹znymi rĬchlosƗami. 

¶ Prehr§vanie hudby zastav²te stlaņen²m 
tlaņidla . 
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Moĥnosti voŶby pre hudbu 

Poņas prehr§vania hudby stlaņte tlaņidlo  
 OPTIONS. Potom stlaņen²m tlaņidla OK 

vyberte moĥnosƗ: 
¶ [OpakovaƗ]: ZvoŶte moĥnosƗ 

[OpakovaƗ] na opakované prehrávanie 

skladby alebo albumu alebo zvoŶte 
moĥnosƗ [PrehraƗ raz] na jednoduché 

prehrávanie.  

¶ [Mediálny server]: Pri prehrávaní 

obsahu z medi§lneho servera m¹ĥete 
zvoliƗ inĬ medi§lny server. 

¶ [Náhodný výber zapnutý]/[Náhodný 

výber vypnutý]: zapnutie alebo vypnutie 

náhodného prehrávania skladieb. 

Poznámka: 

Ak chcete zobraziƗ inform§cie o piesni 
(napr²klad n§zov, meno umelca alebo dŲĥku 
trvania), vyberte piesež a stlaņte tlaņidlo  

 INFO. 

Ak chcete inform§cie skryƗ, stlaņte tlaņidlo 
 INFO eģte raz. 

 

 

Prezeranie fotografií 

1. Vyberte poloĥku  v hornom pruhu.   
2. Vyberte miniat¼ru obr§zku a stlaņte 
tlaņidlo OK. 

Spustenie prezentácie 

Ak je v prieņinku viacero obr§zkov, vyberte 
obr§zok a potom zvoŶte moĥnosƗ 
[Prezentácia].  

¶ Ak chcete prejsƗ na nasleduj¼ci alebo 
predch§dzaj¼ci obr§zok, stlaņte CH+ 

alebo CH -. 

¶ Ak chcete zastaviƗ prezent§ciu alebo 
zavrieƗ obr§zok, stlaņte tlaņidlo  LIST 

alebo . 
 

 

Moĥnosti prezent§cie 

Poņas prehr§vania prezent§cie stlaņte tlaņidlo  
 OPTIONS. Potom stlaņen²m tlaņidla OK 

vyberte moĥnosƗ: 
¶ [Náhodný výber vypnutý]/[Náhodný 

výber zapnutý]: zapnutie alebo vypnutie 

náhodného zobrazovania obrázkov v 
prezentácii. 

¶ [OpakovaƗ]: Ak chcete opakovane 

sledovaƗ prezent§ciu, vyberte poloĥku 
[OpakovaƗ], alebo ak ju chcete 

sledovaƗ iba raz, vyberte poloĥku 
[PrehraƗ raz]. 

¶ [Trvanie prezentácie]: Vyberte ņas 

zobrazenia jednotlivých obrázkov v 
prezentácii. 

¶ [Prechody prezentácie]: Vyberte 

prechod medzi obrázkami. 
¶ [Mediálny server]: Pri prehrávaní 

obsahu z mediálneho servera m¹ĥete 
zvoliƗ inĬ medi§lny server. 
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Prehrávanie súborov vo formáte 

DivX® VOD (Video On Demand) 

Tento televízor je certifikovaný pre 
technológiu DivX (DivX Certified(R)) a 
prehráva vysokokvalitné videá DivX 
Video-On-Demand. 

Ak chcete prehr§vaƗ vide§ vo form§te DivX 
VOD z poņ²taņa, najsk¹r je potrebn® 
aktivovaƗ technol·giu DivX VOD na 
televízore. Aktivácia technológie DivX VOD 
na televízore je bezplatná. 

Registrácia televízora 

Ak televízor pri spustení prehrávania 
zapoĥiņan®ho videa vo form§te DivX eģte 
nie je aktivovaný, televízor zobrazí 
registraņnĬ k·d technol·gie DivX za ¼ņelom 
aktivácie tohto televízora. 
 

 

Registráciu vykonajte nasledovne. 

1. Keň telev²zor zobraz² registraņnĬ k·d s 8 
alebo 10 ņ²slicami, zap²ģte si ho a prejdite na 
stránku http://vod.divx.com. 

2. Prevezmite softvér na prehrávanie 
s¼borov form§tu DivX do poņ²taņa a 
nainģtalujte ho. 
3. Spustite softvér na prehrávanie súborov 
form§tu DivX a vytvorte ¼ņet DivX: Kliknite 
na VOD > Create a DivX Account  
(Videoobsah na vyĥiadanie > VytvoriƗ ¼ņet 
DivX). 

4. V prehr§vaņi s¼borov form§tu DivX 
zaregistrujte telev²zor s registraņnĬm k·dom 
televízora: Kliknite na VOD > Register a 
DivX Certified Device (Videoobsah na 
vyĥiadanie > ZaregistrovaƗ zariadenie 
certifikované v programe DivX). 
5. Po zobrazen² vĬzvy si prevezmite a uloĥte 
registraņn® video na pamªƗov® zariadenie 
USB alebo pripojený mediálny server. 
6. Prejdite do televízora a prehrajte 
registraņn® video v telev²zore. TĬm sa ukonņ² 
registrácia a aktivuje sa technológia DivX v 
televízore. 

Podrobnú podporu nájdete na webovej 
stránke o technológii DivX. 

Ak chcete zruģiƗ registr§ciu tohto 

televízora: 

1. Stlaņte tlaņidlo  SOURCE. 

2. Vyberte poloĥku [PrehŶad§vaƗ USB] a 

stlaņte tlaņidlo OK.   

3. Stlaņte tlaņidlo  OPTIONS, vyberte 

poloĥku [DivX® VOD]  a stlaņte tlaņidlo 

OK. 

4. Postupujte podŶa pokynov na obrazovke. 
 

http://vod.divx.com/


 

 

SK      24      
 

3 Ňalģie funkcie 
televízora 

Pozastavenie televízneho 

vysielania 

Ņo m¹ĥete urobiƗ 

Poņas sledovania digit§lneho kan§lu m¹ĥete 
pozastaviƗ program, aby ste prijali telefonickĬ 
hovor alebo si urobili prestávku. Vysielaný 
program sa uloĥ² na pevnĬ disk USB 
pripojený k televízoru. Prehrávanie programu 
m¹ĥete kedykoŶvek obnoviƗ. 

Poznámka: 

¶ Program m¹ĥete pozastaviƗ maxim§lne 
na 90 minút. 

 

Ņo potrebujete 

¶ Nalaňte telev²zor na prij²manie 
digit§lnych kan§lov. Pozrite si ņasƗ 
Zmena nastavení televízora > Kanály > 

Automatick§ inģtal§cia (Strana 34). 

¶ Pripojte pevný disk kompatibilný so 
ģtandardom USB 2.0, s minimálnou 
kapacitou 4 GB a minimálnou 
prenosovou rĬchlosƗou 30 Mb za 
sekundu. Na dosiahnutie optimálneho 
vĬkonu pouĥite pevnĬ disk s kapacitou 
32 GB. 

 

Inģtal§cia pevn®ho disku USB 

Ak chcete pozastaviƗ telev²zne vysielanie, 
mus²te k telev²zoru pripojiƗ pevnĬ disk USB a 
naform§tovaƗ ho. 

Ak televízor nerozpozná pevný disk USB, 
naform§tujte ho pomocou poņ²taņa na 
súborový systém NTFS alebo FAT32 a 
skúste to znova. 

Upozornenie: 

¶ SpoloņnosƗ TP Vision nenesie 
zodpovednosƗ za nepodporovanĬ 
pevnĬ disk USB ani za poģkodenie 
alebo stratu ¼dajov uloĥenĬch v 
pr²sluģnom zariaden².  

¶ Formátovaním sa z pripojeného 
pevn®ho disku USB odstr§nia vģetky 
údaje. 

¶ PevnĬ disk USB je ģpeci§lne 
naformátovaný pre tento televízor. 
Neodpájajte ho od televízora. K obsahu 
pevn®ho disku USB nem¹ĥete 
pristupovaƗ z in®ho telev²zora alebo 
poņ²taņa.  

¶ NepreƗaĥujte port USB. Ak prip§jate 
pevnĬ disk USB, ktorĬ m§ vyģģiu 
spotrebu ako 500 mA, pripojte ho k 
vlastnému externému zdroju napájania. 

Poznámka: 

¶ Uistite sa, ĥe je telev²zor aj pevnĬ disk 
USB vypnutý. 

¶ Pozn§mka: Poņas form§tovania 
pevného disku USB nepripájajte k 
telev²zoru ĥiadne in® zariadenia USB. 

 

 

 

1. Pripojte pevný disk USB priamo k 
televízoru. Ak plánujete v budúcnosti pripojiƗ 
ňalģie zariadenia USB, pripojte pevnĬ disk 
USB prostredn²ctvom rozboņovaņa USB.   
2. Zapnite televízor aj pevný disk USB, ak má 
externý zdroj napájania. 
3. Prepnite na digitálny televízny kanál.   
4. Stlaņen²m  spustite formátovanie 
pevného disku USB. 
5. Form§tovanie dokonņite podŶa pokynov 
na obrazovke. 

Varovanie: Form§tovanie m¹ĥe trvaƗ urņitĬ 

ņas. Nevyp²najte telev²zor ani neodp§jajte 
pevný disk USB, kým sa tento proces 
nedokonņ². 
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Pozastavenie ĥiv®ho telev²zneho 

vysielania 
 

 

1. Poņas sledovania digitálneho kanálu 
pozastavte telev²zny program stlaņen²m 
tlaņidla . 
2. Stlaņen²m tlaņidla  pokraņujte v 
sledovaní. 

V stavovom riadku sa zobrazuj¼ tieto ņasov® 
indikátory: 
A. kedy bol program prvýkrát pozastavený, 

B. ktor§ ņasƗ pozastaven®ho programu sa 

práve prehráva, 
C. ktor§ ņasƗ ĥiv®ho programu sa pr§ve 

vysiela.   

¶ Ak chcete sledovaƗ uloĥen® vysielanie, 
stlaņen²m tlaņidla  alebo  spustite 
vyhŶad§vanie dozadu alebo dopredu. 

¶ Ak chcete zmeniƗ rĬchlosƗ prehr§vania, 
opakovane stl§ņajte tlaņidlo  alebo 

.   

¶ Ak chcete sledovaƗ ĥiv® telev²zne 
vysielanie, stlaņte tlaņidlo . 

Poznámka: Ak prebieha nahrávanie, nie je 

moĥn® pozastaviƗ telev²zne vysielanie. 

Vysielanie uloĥen® na pevnom disku USB sa 

odstráni, ak: 

¶ odpojíte pevný disk USB, 

¶ prepnete televízor do pohotovostného 
reĥimu, 

¶ spustíte nahrávanie televízneho 
programu, 

¶ prepnete na iný kanál, 

¶ prepnete zdroj na sledovanie z 
pripojeného zariadenia, ako je 
prehr§vaņ diskov Blu-ray alebo digitálny 
prij²maņ. 

 

Nahrávanie televíznych 

relácií 

Ņo m¹ĥete urobiƗ 

Ak v§ģ telev²zor dok§ĥe prij²maƗ sprievodcov 
programami, m¹ĥete nahr§vaƗ TV programy 
na pevnĬ disk USB. Nie je moĥn® s¼ņasne 
nahr§vaƗ aktu§lne telev²zne programy a 
budúce televízne programy.  

Poznámka: 

¶ Nahrávanie je podporované iba v 
krajinách so sprievodcami programami. 

¶ V severských krajinách poskytuje pri 
nahrávaní televíznych programov 
obmedzenú podporu pre titulky. 

 

Ņo potrebujete 

¶ Nalaňte telev²zor na pr²jem digit§lnych 
TV kanálov, napr. vysielanie DVB. 
Pozrite si ņasƗ Zmena nastavení 

televízora > Kanály > Automatická 

inģtal§cia (Strana 34). 

¶ Pripojte pevný disk kompatibilný so 
ģtandardom USB 2.0, s minim§lnou 
kapacitou 32 GB a minimálnou 
prenosovou rĬchlosƗou 30 Mb za 
sekundu. Na dosiahnutie optimálneho 
vĬkonu pouĥite pevnĬ disk s kapacitou 
250 GB. Pre nahrávanie a pozastavenie 
telev²znych rel§ci² m¹ĥete pouĥiƗ ten 
istý pevný disk USB. 

 

Inģtal§cia pevn®ho disku USB 

Ak chcete nahr§vaƗ telev²zne rel§cie, musíte 
k telev²zoru pripojiƗ pevnĬ disk USB a 
naform§tovaƗ ho. 

Ak televízor nerozpozná pevný disk USB, 
naform§tujte ho pomocou poņ²taņa na 
súborový systém NTFS alebo FAT32 a 
skúste to znova. 

Upozornenie: 

¶ SpoloņnosƗ TP Vision nenesie 
zodpovednosƗ za nepodporovaný 
pevnĬ disk USB ani za poģkodenie 
alebo stratu ¼dajov uloĥenĬch v 
pr²sluģnom zariaden².  
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¶ Formátovaním sa z pripojeného 
pevn®ho disku USB odstr§nia vģetky 
údaje. 

¶ PevnĬ disk USB je ģpeci§lne 
naformátovaný pre tento televízor. 
Neodpájajte ho od televízora. K obsahu 
pevn®ho disku USB nem¹ĥete 
pristupovaƗ z in®ho telev²zora alebo 
poņ²taņa.  

¶ NepreƗaĥujte port USB. Ak prip§jate 
pevnĬ disk USB, ktorĬ m§ vyģģiu 
spotrebu ako 500 mA, pripojte ho k 
vlastnému externému zdroju napájania. 

Poznámka: 

¶ Uistite sa, ĥe je telev²zor aj pevnĬ disk 
USB vypnutý. 

¶ Pozn§mka: Poņas form§tovania 
pevného disku USB nepripájajte k 
telev²zoru ĥiadne in® zariadenia USB. 

 

 

 

1. Pripojte pevný disk USB priamo k 
telev²zoru. Ak pl§nujete v bud¼cnosti pripojiƗ 
ňalģie zariadenia USB, pripojte pevný disk 
USB prostredn²ctvom rozboņovaņa USB.   
2. Zapnite televízor aj pevný disk USB, ak má 
externý zdroj napájania. 

3. Prepnite na digitálny televízny kanál.   
4. Stlaņen²m  spustite formátovanie 
pevného disku USB. 
5. Form§tovanie dokonņite podŶa pokynov 
na obrazovke. 

Varovanie: Form§tovanie m¹ĥe trvaƗ urņitĬ 

ņas. Nevyp²najte telev²zor ani neodp§jajte 
pevný disk USB, kým sa tento proces 
nedokonņ². 

Spustenie nahrávania 
 

 

Nahrávanie jedným dotykom 

Program, ktorĬ sledujete, m¹ĥete nahraƗ 
pomocou jedin®ho tlaņidla.   

1. Poņas sledovania telev²zie stlaņte tlaņidlo 
. 
Nahr§vanie sa okamĥite spust². Zobraz² sa 
kontextov§ obrazovka s hl§sen²m o ņase 
ukonņenia programu. 
2. VoliteŶn®: Pouĥite poloĥku Navigaņn® 

tlaņidl§ a oznaņte ņas ukonņenia nahr§vania. 

3. Vyberte poloĥku [PotvrdiƗ] a stlaņte 

tlaņidlo OK. 

4. Nahr§vanie zastav²te stlaņen²m tlaņidla . 

Poznámka: 

¶ Poņas nahr§vania nie je moĥn® prep²naƗ 
TV kan§ly alebo pozastaviƗ telev²zne 
vysielanie. 

¶ Ak informácia v sprievodcovi 
televíznymi programami nie je 
dostupn§, predvolenĬ ņas nahr§vania je 
30 min¼t. Toto nastavenie m¹ĥete v 
pr²pade potreby zmeniƗ. 

 

Schedule recordings 

Sl¼ĥi na zobrazenie inform§ci² o programe. 

PodŶa stavu programu ho m¹ĥete zaņaƗ 
sledovaƗ, alebo napl§novaƗ jeho nahr§vanie. 

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥku [TV spr.]. 

3. Vyberte kan§l a program a stlaņte 
tlaņidloOK.   

Zobrazia sa informácie o programe. 
 

 

Poznámka: Ak naplánujete nahr§vky na ņas, 

kĬm ste preņ, nechajte telev²zor v 
pohotovostnom reĥime a pevnĬ disk USB 
zapnutý. 
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Naplánovanie nahrávania televízneho 

programu 

M¹ĥete napl§novaƗ nahr§vanie 
nadchádzajúceho programu, ktorý sa bude 
vysielaƗ dnes alebo do ¹smich dn². Ak nie je 
dostupná informácia v sprievodcovi 
telev²znymi programami, m¹ĥete tieĥ 
napl§novaƗ ņasov® nahr§vanie, ktor® nie je 
spojen® zo ĥiadnym programom. 

1. Stlaņte tlaņidlo  a potom vyberte 
moĥnosƗ [TV spr.]. 

2. Vyberte kanál a program, ktorý chcete 
nahraƗ. 
3. VoliteŶn®: Ak chcete nahraƗ program, 
ktorĬ sa bude vysielaƗ inĬ dež, stlaņte tlaņidlo 

 OPTIONS, zvoŶte moĥnosƗ [ZmeniƗ dež] 

a vyberte inĬ dež.  

4. Vyberte moĥnosƗ [Nahr§vaƗ]. 

Zobrazí sa kontextová obrazovka. 
5. Vyberte a zmežte detaily nahr§vania s 
pouĥit²m tlaņidiel Ņ²seln® tlaņidl§ a 

Navigaņn® tlaņidl§. 

6. Vyberte moĥnosƗ [PotvrdiƗ], potom 

stlaņte tlaņidlo OK.  

Zmena naplánovaného nahrávania 

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥku [Nahrávky] a stlaņte 

tlaņidlo OK.   

Zobrazí sa zoznam nahrávok. 
3. Vyberte nahr§vku a potom zvoŶte poloĥku 
[NastaviƗ ņas]. 

4. Zmežte ņas nahr§vania podŶa potreby a 
vyberte moĥnosƗ [PotvrdiƗ]. 
 

 

Zruģenie napl§novan®ho nahr§vania 

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥku [Nahrávky] a stlaņte 

tlaņidlo OK.   

Zobrazí sa zoznam nahrávok. 
3. Vyberte nahr§vku a potom zvoŶte poloĥku 
[Odstr§niƗ]. 
 

 

Zruģenie napl§novan®ho nahr§vania 

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥku [Nahrávky] a stlaņte 

tlaņidlo OK. 

Zobrazí sa zoznam nahrávok. 

3. Vyberte nahr§vku a zvoŶte moĥnosƗ 
[Odstr§niƗ]. 

Naplánovan® nahr§vanie sa zruģ². 
 

Sledovanie nahrávok 

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥku [Nahrávky] a stlaņte 

tlaņidlo OK.   

Zobrazí sa zoznam nahrávok. 
3. Zo zoznamu vyberte pr²sluģn¼ nahr§vku a 
stlaņte tlaņidlo OK. 

Spustí sa prehrávanie nahrávky.     
 

 

Usporiadanie nahrávaní 

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥku [Nahrávky] a stlaņte 

tlaņidlo OK.   

Zobrazí sa zoznam nahrávok. 

3. Stlaņte tlaņidlo  OPTIONS.   

4. Vyberte moĥnosƗ usporiadania podŶa 
názvu, dátumu, dátumu platnosti alebo typu 
a stlaņte tlaņidlo OK. 
 

 

Poznámka: 

¶ Ak vysielacia spoloņnosƗ obmedzuje 
poņet dn² od vysielania programu, 
dokedy si moĥno nahr§vku pozrieƗ, v 
zozname nahr§vok sa zobrazuje poņet 
dní do uplynutia platnosti nahrávky.  

¶ Ak platnosƗ nahr§vky uplynie alebo 
vysielacia spoloņnosƗ obmedz² 
prehr§vanie, nahr§vku nemoĥno 
prehraƗ. 

¶ Ak plánovanému nahrávaniu bráni 
vysielacia spoloņnosƗ alebo ak k 
nahr§vaniu ned¹jde podŶa pl§nu, 
nahr§vka sa v zozname nahr§vok oznaņ² 
ako [Chyba].  

 

Odstránenie nahrávok 

M¹ĥete zobraziƗ zoznam vģetkĬch nahr§vok 
a zostávajúce miesto na pevnom disku USB. 
Ak chcete uvoŶniƗ miesto na disku, odstr§žte 
záznamy. 

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥku [Nahrávky] a stlaņte 

tlaņidlo OK.   

Zobrazí sa zoznam nahrávok. 
3. Vyberte nahr§vku a potom zvoŶte poloĥku 
[Odstr§niƗ]. 
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Hranie hier 

Ņo m¹ĥete urobiƗ 

Na tomto telev²zore m¹ĥete hraƗ beĥn® hry 
alebo hry pre dvoch hr§ņov* pri zobrazen² 
na celú obrazovku s optimalizovanými 
nastaveniami obrazu pre hry. 

*Len pre PFL43x8 
 

Ņo potrebujete 
 

 
¶ Pripojte k televízoru hraciu konzolu. 

Pozrite si ņasƗ Pripojenie televízora > 

Pripojenie zariadení > Hracia konzola 

(Strana 47). 

¶ S¼prava pre dvoch hr§ņov PTA508 
alebo PTA518 (predávajú sa 
samostatne), ktor§ sl¼ĥi na hranie pre 
dvoch hr§ņov pri zobrazen² na cel¼ 
obrazovku.* Súprava obsahuje dvoje 
herných okuliarov. Informácie o 
spôsobe nabíjania a zapínania okuliarov 
n§jdete v pouĥ²vateŶskej pr²ruņke.    

*Pre PFL43x8  
 

Spustenie hrania hier 

1. Stlaņte tlaņidlo  SOURCE.   

2. Vyberte hraciu konzolu a stlaņte tlaņidlo 
OK. 

3. V pr²pade potreby naņ²tajte na hracej 
konzole disk s hrou a potom vyberte 
poĥadovan¼ hru. 

4. Pri spusten² hrania hier postupujte podŶa 
pokynov na obrazovke. 

Zaņatie hry pre dvoch hr§ņov pri 

zobrazení na celú obrazovku 

Pre PFL43x8 

Niektor® hry umoĥžuj¼ hru viacerĬch hr§ņov 
a rozdelenie obrazovky. Technológa 3D 
tohto telev²zora m¹ĥe zobraziƗ dve 
rozdelené zobrazenia na celej obrazovke. S 
hernĬmi okuliarmi pre dvoch hr§ņov m¹ĥe 
kaĥdĬ hr§ņ vidieƗ na tom istom telev²zore in® 
zobrazenie. 
1. Stlaņte tlaņidlo  SOURCE.   

2. Vyberte hraciu konzolu a stlaņte tlaņidlo 
OK. 

3. V pr²pade potreby naņ²tajte disk s hrou v 
hernej konzole. 
4. V hernej konzole vyberte hru pre 
viacerĬch hr§ņov alebo pre dvoch hr§ņov a 
potom vyberte rozdelenie zobrazenia. 
5. Na diaŶkovom ovl§daņi telev²zora stlaņte 
tlaņidlo  OPTIONS.   

6. Vyberte poloĥku [Obraz a zvuk] > [Hra 

pre 2 hr§ņov]. 

7. Vyberte poloĥku [Vrch/spodok] alebo 

[VedŶa seba] a potom stlaņte tlaņidlo OK.  

8. Zapnite okuliare pre dvoch hr§ņov, stlaņte 
prep²nanie vĬberu hr§ņov a nasaňte si ich. 
(Informácie o herných okuliaroch pre dvoch 
hr§ņov n§jdete v pouĥ²vateŶskej pr²ruņke). 

Tip: Ak chcete zobraziƗ ponuky alebo 

vĬsledky hry, stlaņen²m tlaņidla OK prepnite 

reĥim zobrazenia.   
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Nastavenia pre hry 

Nastavenie obrazu pre hry 

Telev²znu obrazovku m¹ĥete optimalizovaƗ 
pre hranie hier bez oneskorovania obrazu. 

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[Nastavenia TV] > [Obraz] a stlaņte tlaņidlo 

OK.   

3. Vyberte poloĥku [Hra alebo poņ²taņ] > 

[Hra].  
 

 

Prednastavený zvuk pre hry 

M¹ĥete optimalizovaƗ zvukov® efekty pre 
hranie hier. 
1. Stlaņte tlaņidlo  OPTIONS. 

2. Vyberte poloĥky [Obraz a zvuk] > [ĢtĬl 

zvuku] > [Hra] a stlaņte tlaņidlo OK.   

Televízor je pripravený na hranie hier.  

Poznámka: Po skonņen² hrania znova vyberte 

zvyņajn® nastavenie zvuku. 

Zobrazenie teletextu 

Výber stránky 

Teletext m¹ĥete zobraziƗ poņas sledovania 
kanálov, ktoré ho vysielajú. 

1. Vyberte kan§l vysielaj¼ci teletext a stlaņte 
tlaņidlo TEXT. 

2. Vyberte pr²sluģn¼ str§nku niektorĬm z 
týchto spôsobov: 
¶ Na zadanie ņ²sla str§nky pouĥite Ņ²seln® 

tlaņidl§. 

¶ Stlaņen²m tlaņidla CH + alebo CH ð 

zobrazíte nasledujúcu alebo 
predchádzajúcu stránku. 

¶ Na vĬber farebnej poloĥky pouĥite 
Farebn® tlaņidl§. 

 

Moĥnosti teletextu 

1. Poņas zobrazenia teletextu stlaņte tlaņidlo 
 OPTIONS. 

2. Vyberte moĥnosƗ: 

¶ [ZmraziƗ str§nku]/[UvoŶniƗ str§nku]: 

podrĥanie alebo zruģenie podrĥania 
aktuálnej stránky. 

¶ [Duálne zobrazenie]/[Celá obrazovka]: 

zapnutie alebo vypnutie teletextu v 
reĥime du§lneho zobrazenia. Pri 
duálnom zobrazení sa na dvoch 
poloviciach televíznej obrazovky zobrazí 
aktuálny kanál aj teletextové vysielanie. 

¶ [PrehŶad str§nok teletextu]: TabuŶka 

stránok (T.O.P) teletextového vysielania 
umoĥžuje preskoņiƗ z jednej t®my na 
druh¼ bez zad§vania ņ²sel str§nok. 

 

 

¶ [ZvªņģiƗ]/[Normál. zobraz.]: pribl²ĥenie 

str§nky. Na pos¼vanie po zvªņģenej 
obrazovke pouĥite Navigaņn® tlaņidl§.  

¶ [OdkryƗ]: skrytie alebo odhalenie 

skrytých informácií na stránke, napríklad 
rieģen² h§daniek alebo kv²zov. 

¶ [OpakovaƗ podstr§nky]: ak sú k 

dispoz²cii podstr§nky, kaĥd§ z nich sa 
zobrazí samostatne.  

¶ [Jazyk]: prepnutie na inú jazykovú 

skupinu, aby sa spr§vne zobrazili odliģn® 
súbory znakov. 

¶ [Teletext 2.5]: zobrazenie teletextu s 

viacerĬmi farbami a vylepģenou grafikou 
oproti beĥn®mu teletextu. Ak kan§l 
vysiela teletext 2.5, tento reĥim bude 
predvolene zapnutý. 

 

Jazyk teletextu 

Pri digitálnych televíznych kanáloch, pri 
ktorĬch vysielacie spoloņnosti poskytuj¼ aj 
in® jazyky teletextu, m¹ĥete vybraƗ 
uprednostžovanĬ prim§rny a sekund§rny 
jazyk. 

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[Nastavenia kanála] alebo [Nastavenia 

satelitu]. 

3. Vyberte moĥnosƗ [Jazyky] > [Základný 

teletext] alebo [Sekundárny teletext].   

4. Vyberte jazyk a stlaņte tlaņidlo OK. 
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Podstránky 

Ak str§nka teletextu obsahuje niekoŶko 
podstr§nok, m¹ĥete jednotliv® podstr§nky 
postupne zobraziƗ. Tieto podstr§nky sa 
zobrazuj¼ na liģte vedŶa ņ²sla hlavnej str§nky. 

Vyberte ich stlaņen²m tlaņidla  alebo . 

VyhŶad§vanie 

M¹ĥete vyhŶadaƗ slovo alebo ņ²slo, ktor® sa 
nachádza na momentálne zobrazenej stránke 
teletextu. 

1. Poņas zobrazenia teletextu zvĬraznite 
stlaņen²m tlaņidla OK prv® slovo alebo ņ²slo. 

2. Stlaņen²m tlaņidla Navigaņn® tlaņidl§ sa 

premiestnite na slovo alebo ņ²slo, ktor® 
chcete vyhŶadaƗ. 

3. Stlaņen²m tlaņidla OK spustite 

vyhŶad§vanie. 
4. Ak chcete vyhŶad§vanie ukonņiƗ, stl§ņajte 
tlaņidlo , kĬm sa nezruģ² zvĬraznenie 
vģetkĬch slov alebo ņ²sel. 
 

Digitálny teletext 

Ak prev§dzkovateŶ digit§lneho televízneho 
kan§lu pon¼ka ģpeci§lny digit§lny teletext 
alebo interakt²vne sluĥby, m¹ĥete tento 
digit§lny teletext zobraziƗ. Tak®to kan§ly, 
napr²klad BBC1, m¹ĥu digit§lny teletext 
poskytovaƗ s interakt²vnejģ²mi funkciami. 

Poznámka: Keň sa vysielaj¼ titulky, po ich 

zapnut² sa zablokuj¼ digit§lne textov® sluĥby. 
Pozrite si ņasƗ Zmena nastavení televízora > 
Nastavenia jazyka > Titulky na digitálnych 

kanáloch (Strana 39). 

V reĥime digit§lneho teletextu: 

¶ Navigaņn® tlaņidl§ sl¼ĥia na vĬber alebo 

zvĬraznenie poloĥiek. 
¶ Farebn® tlaņidl§ sl¼ĥia na vĬber 

moĥnosti. Stlaņen²m tlaņidla OK ju 

potvrdíte alebo aktivujete. 
 

Nastavenie uzamknutia a 

ņasovaņov 

Hodiny 

Na telev²znej obrazovke m¹ĥete zobraziƗ 
hodiny. Hodiny zobrazuj¼ ņas vysielanĬ 
poskytovateŶom telev²znych sluĥieb. 

Zobrazenie hodín televízora 

1. Poņas sledovania telev²zie stlaņte tlaņidlo 
 OPTIONS. 

2. Vyberte poloĥku [Hodiny] a stlaņte 

tlaņidlo OK.   

Hodiny sa zobrazujú v pravom hornom rohu 
televíznej obrazovky. 
 

 

Zmena reĥimu hodín 

Reĥim hod²n m¹ĥete zmeniƗ na automatickĬ 
alebo manuálny. Predvolene je nastavený 
automatickĬ reĥim, v ktorom sa ņas 
automaticky synchronizuje s koordinovaným 
svetovĬm ņasom (UTC). Ak telev²zor 
nedok§ĥe prij²maƗ vysielanie ņasu UTC, 
zmežte reĥim hod²n na moĥnosƗ 
[Manuálne]. 

1. Poņas sledovania telev²zie stlaņte tlaņidlo 
. 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[Nastavenia TV] > [Vģeobecn® nastavenia]. 

3. Vyberte poloĥky [Hodiny] > [Reĥim 

automat. ņasu].   

4. Vyberte moĥnosƗ [Automaticky], 

[Manuálne] alebo [Závisí od krajiny] a 

stlaņte tlaņidlo OK. 
 

 

Zmena ņasov®ho p§sma 

V krajinách s vysielaním údajov o hodinách 
m¹ĥete zmeniƗ ņasov¼ z·nu, ak je vybrat§ 
moĥnosƗ [Reĥim automat. ņasu] > 

[Automaticky] alebo [Závisí od krajiny]. 

1. V ponuke [Hodiny] vyberte poloĥku 

[Ņasov® p§smo]. 

2. Vyberte ņasov¼ z·nu a stlaņte OK. 
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Nastavenie letn®ho ņasu 

V krajin§ch so zmenou ņasu m¹ĥete zapn¼Ɨ 
alebo vypn¼Ɨ letnĬ ņas, ak s¼ zvolen® 
moĥnosti  [Reĥim automat. ņasu] > 

[Automaticky] alebo [Závisí od krajiny]. 

1. V ponuke [Hodiny] vyberte poloĥku 

[LetnĬ ņas]. 

2. Vyberte poloĥku [ĢtandardnĬ ņas] alebo 

[LetnĬ ņas] a stlaņte tlaņidlo OK. 
 

 

Manuálne nastavenie hodín 

D§tum a ņas m¹ĥete nastaviƗ manu§lne. Sk¹r 
neĥ zaņnete, nastavte reĥim hod²n na 
hodnotu [Manuálne]. 

1. V ponuke [Hodiny] vyberte poloĥku 

[Dátum] alebo [Ņas] a stlaņte tlaņidlo OK.   

2. Nastavte ņas alebo d§tum pomocou 
poloĥky Navigaņn® tlaņidl§. 

3. Vyberte poloĥku [Hotovo]  a stlaņte 

tlaņidlo OK. 
 

Ņasovaņ automatick®ho vypnutia 

Po zadanom ņase sa m¹ĥe telev²zor prepn¼Ɨ 
do pohotovostn®ho reĥimu. Pred uplynut²m 
zadan®ho ņasu m¹ĥete telev²zor vypn¼Ɨ 
alebo vynulovaƗ ņasovaņ vypnutia. 

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[Nastavenia TV] > [Vģeobecn® nastavenia] 

> [Ņasovaņ vypnutia]. 

3. ZvoŶte hodnotu ņasovaņa vypnutia.   
Ņasovaņ vypnutia moĥno nastaviƗ aĥ na 180 
min¼t. Ak chcete ņasovaņ vypnutia vypn¼Ɨ, 
nastavte ho na 0 minút. 

4. Stlaņen²m tlaņidla OK aktivujte ņasovaņ 

vypnutia. Po uplynut² zadan®ho ņasu sa 
televízor prepne do pohotovostného reĥimu. 

Rodiņovsk§ z§mka 

Ak chcete deƗom zabr§niƗ sledovaƗ 
nevhodn® telev²zne programy, m¹ĥete 
uzamkn¼Ɨ telev²zor alebo zablokovaƗ 
programy neprístupné pre daný vek. 

Nastavenie alebo zmena k·du rodiņovskej 

zámky 

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[Nastavenia kanála] alebo [Nastavenia 

satelitu] > [Rodiņovsk§ z§mka]. 

3. Vyberte moĥnosƗ [Zadanie kódu] alebo 

[ZmeniƗ k·d]. 

4. Na zadanie k·du pouĥite Ņ²seln® tlaņidl§. 

Tip:Ak sa ku kan§lom pok¼site z²skaƗ pr²stup 

zo zoznamu kanálov, zobrazí sa výzva na 
zadanie kódu zámky. Ak zabudnete kód, 
zadan²m hodnoty ă8888ò zruģte vģetky 
existujúce kódy. 

Uzamknutie alebo odomknutie kanálov 

1. V ponuke Rodiņovsk§ z§mka vyberte 
poloĥku [Zamknutie kanálu]. 

2. Pomocou poloĥky Ņ²seln® tlaņidl§ zadajte 

k·d rodiņovskej z§mky.   
3. Vyberte kan§ly, ktor® chcete uzamkn¼Ɨ 
alebo odomkn¼Ɨ. Reģtartovan²m telev²zora 
aktivujte zámku. 

Poznámka:  

Ak sa ku kan§lom pok¼site z²skaƗ pr²stup zo 
zoznamu kanálov, zobrazí sa výzva na 
zadanie kódu zámky. 
 

Rodiņovsk§ kontrola 

Telev²zor moĥno nastaviƗ tak, aby vysielal len 
programy s vekovĬm hodnoten²m niĥģ²m, 
ako je vek v§ģho dieƗaƗa. Toto obmedzenie 
sa vzƗahuje len na digit§lne kan§ly od 
vysielac²ch spoloņnost², ktor® svoje programy 
hodnotia podŶa veku.  

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[Nastavenia kanála] alebo [Nastavenia 

satelitu]. 

3. Vyberte poloĥky [Rodiņovsk§ z§mka] > 

[Rodiņ. kontrola].   

Zobrazí sa výzva na zadanie kódu 
rodiņovskej z§mky.  
 

 

4. Pouĥite Ņ²seln® tlaņidl§ a zadajte kód 

rodiņovskej z§mky. 
5. Vyberte vekov® obmedzenie a stlaņte 
tlaņidlo OK.   

Vģetky programy s hodnotou vyģģou ako 
vybraté vekové obmedzenie sa zablokujú. 

Informácie o kódoch rodiņovskej z§mky 
n§jdete v ņasti Ňalģie funkcie telev²zora > 
Nastavenie uzamknutia a ņasovaņov > 

Rodiņovsk§ z§mka (Strana 31). 
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4 Zmena nastavení 

televízora 

Obraz a zvuk 

Asistent nastavenia 

Nastavenia obrazu a zvuku m¹ĥete vybraƗ 
pomocou asistenta nastavenia, ktorý 
okamĥite uk§ĥe ¼ņinok vybrat®ho nastavenia. 

1. Poņas sledovania telev²zie stlaņte tlaņidlo 
. 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > [Rýchle 

nastavenie obrazu a zvuku] a stlaņte tlaņidlo 

OK. 

3. Vyberte poloĥku [PokraņovaƗ] a stlaņte 

tlaņidlo OK.   

4. PodŶa pokynov na obrazovke vyberte 
uprednostžovan® nastavenia. 
 

Ňalģie nastavenia obrazu 

Nastavenia m¹ĥete zmeniƗ v ponuke obrazu. 

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[Nastavenia TV] > [Obraz] a stlaņte tlaņidlo 

OK. 

3. Vyberte nastavenie, ktor® chcete zmeniƗ, a 
stlaņte tlaņidlo OK:  

¶ [ĢtĬl obrazu]: Výber prispôsobeného 

nastavenia obrazu. 

¶ [ObnoviƗ ģtĬl]: Obnovenie posledných 

predvolených nastavení obrazu. 

¶ [Kontrast 3D Backlight] / [Kontrast 

podsvietenia]: Nastavenie jasu 

podsvietenia displeja. 
¶ [Farba]: Nastavenie farebnej saturácie 

obrazu. 

¶ [OstrosƗ]: Nastavenie ostrosti obrazu. 

¶ [Redukcia ģumu]: VoŶba rozsahu 

redukcie ģumu pre obraz. 
¶ [Redukcia prvkov MPEG]: Vyhladenie 

prechodov a nejasností digitálneho 
obrazu. 

¶ [Pixel Plus] / [Digital Crystal Clear]: 

jemné doladenie jednotlivých 
obrazových bodov tak, aby ladili so 
susediacimi obrazovými bodmi a 
vytvorili jasný obraz s vysokým 
rozl²ģen²m. 
- [Zdokonalená ostrosƗ]: aktivácia 

vynikajúcej ostrosti, najmä v líniách a 
kontúrach v obraze 

- [Dynam. kontrast]: dynamické 

obohatenie detailov v slabo, stredne a 
silno osvetlených oblastiach obrazu. 
- [Dyn. podsvietenie]: výber úrovne 

podsvietenia pre dynamickú 
optimalizáciu spotreby a kontrast 
obrazu. 
- [Vylepģenie farieb]: dynamické 

obohatenie svieĥosti a detailov farieb. 

¶ [Rozģ²renĬ]: pr²stup k rozģ²renĬm 

nastaveniam, ako sú nastavenie gama, 
odtiežov a kontrastu videa. 
- [Senzor osvetlenia]: automatické 

nastavenie jasu televíznej obrazovky 
podŶa podmienok osvetlenia miestnosti. 
- [Gama]: nelineárne nastavenie jasu a 

kontrastu obrazu. 
- [Odtiež]: zmena vyv§ĥenia farieb. 

- [VlastnĬ odtiež]: prispôsobenie 

nastavenia vyv§ĥenia farieb. K dispoz²cii 
je iba v prípade, ak sú vybrat® poloĥky 
[Odtiež] > [Vlastné].   

- [Kontrast obrazu 3D] / [Kontrast 

videa]: nastavenie kontrastu videa. 

- [Jas]: nastavenie jasu obrazovky. 

- [Farebný nádych]: kompenzácia 

farebných odchýlok pri prenose v 
systéme NTSC. 

¶ [Hra alebo poņ²taņ]: Pri prezeraní 

obsahu v pripojenej hernej konzole 
vyberte moĥnosƗ [Hra] a uloĥte 

nastavenia hry. Ak je poņ²taņ pripojenĬ 
prostredníctvom konektora HDMI, 
vyberte poloĥku [Poņ²taņ]. Uistite sa, ĥe 

na zobrazenie maximálnych detailov sú 
zvolen® poloĥky [Formát a okraje] > 

[Formát obrazu] > [Bez zmeny 

mierky]. 
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¶ [Formát a okraje]: Umoĥnite pr²stup k 

rozģ²renĬm nastaveniam na ovl§danie 
formátu zobrazenia obrazu. 
- [Formát obrazu]: Zmežte form§t 

obrazu. 
- [Rohy obrazovky]: Zmežte veŶkosƗ 

obrazu. 
- [Posun obrazu]: Ak to je moĥné, 

zmežte polohu obrazu. 
 

Ňalģie nastavenia zvuku 

Nastavenia m¹ĥete zmeniƗ v ponuke zvuku. 

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[Nastavenia TV] > [Zvuk] a stlaņte tlaņidlo 

OK. 

3. Vyberte nastavenie, ktor® chcete zmeniƗ, a 
stlaņte tlaņidlo OK. 

¶ [ĢtĬl zvuku]: Prístup k vopred 

definovaným nastaveniam zvuku. 

¶ [ObnoviƗ ģtĬl]: Obnovenie posledných 

predvolených nastavení zvuku. 

¶ [Basy]: Upravte ¼rovež basov 

reproduktora a slúchadiel. 

¶ [VĬģky]: Upravte úrovež vĬģok 

reproduktora a slúchadiel. 

¶ [Reĥim Surround]: Nastavte reĥim 

zvuku surround pre obohatenie z§ĥitku 
zo zvuku. 

¶ [Automatický priestorový zvuk 3D]: 

Nastavte reĥim zvuku surround pre 
obohatenie z§ĥitku zo zvuku v reĥime 
3D. Pre niektoré modely. 

¶ [Hlas. v slúch.]: úprava hlasitosti 

slúchadiel. 

¶ [Rozģ²renĬ]: Pr²stup k rozģ²renĬm 

nastaveniam pre obohatenie z§ĥitku zo 
zvuku. 
- [Automat. vyv§ĥenie 

hlasitosti]:Umoĥnite obmedzenie 

náhlych zmien hlasitosti, napríklad pri 
prepínaní kanálov. 
- [Reproduktory TV]: Vyberte 

uprednostžovan® reproduktory pre 
prúdové audio z televízora. Pozrite si 
ņasƗ Pripojenie televízora > 

Nastavenie zariadení EasyLink > Výber 

výstupu reproduktorov (Strana 54). 

- [Clear Sound]: (Len pre urņit® 

modely) ZvĬģte kvalitu zvuku. 
- [Formát zvukového výstupu]: 

Vyberte typ zvukového výstupu 
pren§ģan®ho prostredn²ctvom 
konektora výstupu digitálneho zvuku. 
Vyberte si medzi poloĥkami 
[Multikanálový] a [Stereo]. 

- [Vyrovnávanie výstupu zvuku]: 

Nastavenie úrovne výstupu pre 
stereozvuk. Vyberte poloĥku [Menej] 

pre urņitĬ rozsah straty intenzity alebo 
sily sign§lu. Vyberte poloĥku [Viac] pre 

bezstratovú intenzitu alebo silu signálu. 
- [HDMI 1 - ARC]: Zapnutie 

zvukového výstupu zo zariadenia 
kompatibilného s formátom ARC 
pripojeného ku konektoru HDMI 1. 

- [Oneskorenie zvuku]: Automatická 

synchronizácia obrazu na televízore so 
zvukom z pripojeného domáceho kina. 
Toto nastavenie nie je potrebn® pouĥiƗ 
pri pripájaní televízora k domácemu 
kinu Philips.   
- [Vyv§ĥenie zvukov®ho vĬstupu]: 

Upravte nastavenie pre oneskorenie 
zvukového výstupu. Dostupné, ak je 
poloĥka [Oneskorenie zvuku] zapnutá. 

 

Formát zvuku 

Digitálne kanály 

Ak prev§dzkovateŶ digit§lneho telev²zneho 
kan§lu vysiela zvuk v niekoŶkĬch form§toch, 
m¹ĥete vybraƗ poĥadovanĬ form§t zvuku. 

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥku [Nastavenie] > 

[Nastavenia kanála] alebo [Nastavenia 

satelitu] > [Jazyky] > [Preferovaný formát 

zvuku]. 

3. Vyberte pr²sluģn¼ moĥnosƗ a stlaņte 
tlaņidlo OK: 

¶ [Ģtandard]: Príjem ģtandardn®ho 

zvukového formátu (MPEG). 

¶ [Rozģ²renĬ]: Pr²jem rozģ²renĬch 

zvukových formátov, ak sú dostupné 
(AAC, Dolby Digital alebo Dolby 
Digital Plus). 
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Obnovenie nastavení obrazu a zvuku 

M¹ĥete obnoviƗ predvolen® nastavenia 
obrazu a zvuku, priņom nastavenia inģtal§cie 
kanálov ostanú nezmenené. 

1. Poņas sledovania telev²zie stlaņte tlaņidlo 
. 
2. Vyberte moĥnosƗ [Nastavenie] > 

[Nastavenia TV] > [Vģeobecn® nastavenia] 

> [Výrob. nastavenie], potom stlaņte OK. 

3. Vyberte poloĥku [ResetovaƗ] a stlaņte 

tlaņidlo OK.  

Obnovia sa vģetky predvolen® vĬrobn® 
nastavenia televízora (okrem nastavení 
kanálov).  

Kanály 

Automatick§ inģtal§cia 

When the TV was switched on for the first 
time, a full installation of channels was 
performed.  

To change your language, country, and 
reinstall all available TV channels, you can run 
this full installation again. 

Spustenie inģtal§cie 

Poznámka: Ak sa zobrazí výzva na zadanie 

k·du, zadajte ă8888ò. 
1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[VyhŶad§vaƗ kan§ly] > [PreinģtalovaƗ 

kanály] a stlaņte tlaņidlo OK. 

3. Vyberte krajinu, v ktorej sa nachádzate, a 
stlaņte tlaņidlo OK. 

4. Vyberte sieƗ a stlaņte tlaņidlo OK: 

¶ [Anténa (DVB-T)]: Prístup k anténnym 

vysielaniam typu free-to-air. 
¶ [Kábel (DVB-C)]: Prístup ku káblovým 

vysielaniam.  
5. PodŶa pokynov na obrazovke vyberte in® 
moĥnosti (ak s¼ dostupn®). 
Zobraz² sa ¼vodn§ ponuka na vyhŶad§vanie 
kanálov. 
6. Vyberte moĥnosƗ [SpustiƗ], potom stlaņte 

tlaņidlo OK. 

7. Po vyhŶadan² kan§lov vyberte poloĥku 
[DokonņiƗ] a stlaņte tlaņidlo OK. 

Tip: Stlaņen²m tlaņidla  LIST zobrazíte 

zoznam kanálov. 

Poznámka: Po vyhŶadan² digit§lnych 

televíznych kanálov sa v zozname 
nainģtalovanĬch kan§lov m¹ĥu zobrazovaƗ 
pr§zdne ņ²sla kan§lov. Tieto kan§ly m¹ĥete 
premenovaƗ alebo zmeniƗ ich poradie. 

Inģtal§cia anal·govĬch kan§lov 

Analógové televízne kan§ly m¹ĥete 
vyhŶad§vaƗ a ukladaƗ postupne. 

Krok ņ. 1: VĬber syst®mu 

Poznámka: Ak s¼ nastavenia v§ģho syst®mu 

správne, tento krok vynechajte. 

1. Poņas sledovania telev²zie stlaņte tlaņidlo 
. 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[Nastavenia kanála] > [Inģtal§cia kanálov]. 

3. Vyberte poloĥky [Analóg: manuálna 

inģtal§cia] > [Systém] a stlaņte tlaņidlo OK. 

4. Vyberte syst®m pre vaģu krajinu alebo 
regi·n a stlaņte tlaņidlo OK. 
 

 

Krok ņ. 2: VyhŶadanie a uloĥenie novĬch 

televíznych kanálov 

1. Poņas sledovania telev²zie stlaņte tlaņidlo 
. 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[Nastavenia kanála] > [Inģtal§cia kan§lov]. 

3. Vyberte poloĥky [Analóg: manuálna 

inģtal§cia] > [VyhŶadaƗ kan§l] a stlaņte 

tlaņidlo OK. 

4. VyhŶadajte kan§l: 

¶ Ak poznáte frekvenciu kanálu, na jej 
zadanie pouĥite Navigaņn® tlaņidl§ 

alebo Ņ²seln® tlaņidl§. 

¶ Ak frekvenciu kanálu nepoznáte, 
vyhŶadajte nasleduj¼cu frekvenciu s 
dobrĬm sign§lom. Vyberte moĥnosƗ 
[VyhŶadaƗ] a potom stlaņte tlaņidlo OK. 

5. Po vyhŶadan² spr§vneho kan§lu vyberte 
poloĥku [Hotovo]  a stlaņte tlaņidlo OK. 

6. VĬberom poloĥky [UloĥiƗ ako novĬ kan.] 

a stlaņen²m tlaņidla OK uloĥte novĬ telev²zny 

kanál. 

Poznámka: Ak je pr²jem nekvalitnĬ, zmežte 

polohu antény a postup zopakujte. 
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Inģtal§cia digit§lnych kan§lov 

Ak poznáte frekvenciu kanálov, ktoré chcete 
nainģtalovaƗ, m¹ĥete digit§lne kan§ly 
postupne vyhŶad§vaƗ a ukladaƗ. Ak chcete 
dosiahnuƗ najlepģie vĬsledky, obr§Ɨte sa na 
poskytovateŶa sluĥby. 

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[Nastavenia kanála] > [Inģtal§cia kan§lov]. 

3. Vyberte poloĥku [Digitálne: test príjmu] 

> [VyhŶadaƗ kan§l] a potom stlaņte tlaņidlo 

OK. 

4. Ak chcete zadaƗ frekvenciu kan§lu, 
stl§ņajte Ņ²seln® tlaņidl§. 

5. Vyberte poloĥku [VyhŶadaƗ] a stlaņte 

tlaņidlo OK. 

6. Po vyhŶadan² kan§lu vyberte poloĥku 
[UloĥiƗ] a stlaņte tlaņidlo OK. 
 

Jemné ladenie analógových kanálov 

Ak je príjem analógového televízneho kanálu 
nekvalitnĬ, m¹ĥete ho jemne doladiƗ. 
1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[Nastavenia kanála] > [Inģtal§cia kan§lov]. 

3. Vyberte poloĥky [Analóg: manuálna 

inģtal§cia] > [Jemné ladenie] a stlaņte 

tlaņidlo OK. 

4. Stlaņen²m tlaņidla  alebo  jemne 
dolaňte kan§l. 

5. Po výbere správnej frekvencie kanálu 
vyberte poloĥku [Hotovo]  a stlaņte tlaņidlo 

OK. 

6. Vyberte pr²sluģn¼ moĥnosƗ a stlaņte 
tlaņidlo OK. 

¶ [UloĥiƗ tento kan§l]: uloĥenie kan§lu 

pod aktu§lnym ņ²slom kan§lu. 

¶ [UloĥiƗ ako novĬ kan.]: uloĥenie kan§lu 

pod novĬm ņ²slom kan§lu. 
 

Aktualizácia zoznamu kanálov 

Pri prvom zapnutí televízora sa vykoná úplná 
inģtal§cia kan§lov. Ak zmen²te zoznamy 
kanálov, pri predvolenom nastavení ich 
televízor automaticky zaktualizuje. 
Automatick¼ aktualiz§ciu m¹ĥete tieĥ vypn¼Ɨ 
alebo kan§ly aktualizovaƗ manu§lne. 

Poznámka: Ak sa zobrazí výzva na zadanie 

kódu, zadajte kód 8888. 

Automatická aktualizácia 

Telev²zor mus² byƗ v pohotovostnom reĥime, 
aby sa digitálne kanály mohli automaticky 
pridaƗ alebo odobraƗ. Telev²zor aktualizuje a 
uklad§ nov® kan§ly kaĥdĬ dež. Pr§zdne 
kanály sa zo zoznamu kanálov odstránia. 
 

 

Vypnutie správy o aktualizácii kanálov  

Ak sa aktualizujú kanály, pri spustení sa 
zobraz² spr§va. T¼to spr§vu m¹ĥete vypn¼Ɨ. 
1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[Nastavenia kanála] alebo [Nastavenia 

satelitu]. 

3. Vyberte poloĥky [Inģtal§cia kan§lov] > 

[Správa o aktualiz. kanálov]. 

4. Vyberte poloĥku [Vypnuté] a stlaņte 

tlaņidlo OK. 

Vypnutie automatických aktualizácií 

V ponuke [Inģtal§cia kan§lov] vyberte 

poloĥky [Automatická aktualizácia kanálov] 

> [Vypnuté]. 
 

 

Manuálna aktualizácia kanálov  

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[VyhŶad§vaƗ kan§ly] > [Aktualizácia 

kanálov] a stlaņte tlaņidlo OK. 

3. PodŶa pokynov na obrazovke aktualizujte 
kanály. 
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Kopírovanie kanálov 

UPOZORNENIE: T§to funkcia je urņen§ pre 

predajcov a servisný personál. 

Zoznamy kanálov z jedného televízora 
Philips m¹ĥete kop²rovaƗ do in®ho telev²zora 
Philips pomocou pamªƗov®ho zariadenia 
USB. Kan§ly tak nie je potrebn® vyhŶad§vaƗ 
ani znova inģtalovaƗ v druhom telev²zore. 
S¼bor zoznamu kan§lov je dostatoņne malĬ 
na to, aby sa zmestil na ŶubovoŶn® pamªƗov® 
zariadenie USB. 

Ņo potrebujete 

Dva televízory Philips s tĬmito vlastnosƗami: 

¶ rovnaké nastavenie krajiny, 

¶ rovnaký rozsah rokov, 

¶ rovnakĬ typ sluĥby DVB, ņo zist²te podŶa 
prípony (H, K, T alebo D/00) v názve 
modelu, 

¶ rovnaké nastavenia pre satelitné kanály 
vr§tane poņtu satelitov LNB, 

¶ rovnaký typ hardvéru, ņo zist²te na 
n§lepke na zadnej ņasti telev²zora, 
napríklad: TPM10.1E LA. 

¶ kompatibilné verzie softvéru. 

Poznámka: Ak sa zobrazí výzva na zadanie 

k·du, zadajte ă8888ò. 

Krok ņ. 1: Kontrola nastavenia krajiny 

1. Zapnite prvý televízor (s kanálmi, ktoré 
chcete skop²rovaƗ do druh®ho telev²zora). 
2. Stlaņte tlaņidlo . 
3. Vyberte moĥnosti [Nastavenie] > 

[VyhŶad§vaƗ kan§ly] > [PreinģtalovaƗ 

kanály], potom stlaņte tlaņidlo OK.   

Zobrazí sa ponuka krajín.  

4. Poznaņte si aktu§lne nastavenie. 
5. Stlaņte tlaņidlo .   
6. Stlaņen²m tlaņidla [ZruģiƗ] zatvorte 

ponuku. 
 

 

Krok ņ. 2: Skop²rovanie zoznamu kan§lov 
do zariadenia USB 

1. Pripojte pamªƗov® zariadenie USB k 
prvému televízoru (v ktorom sú 
nainģtalovan® kan§ly). 
2. Stlaņte tlaņidlo . 
3. Vyberte moĥnosƗ [Nastavenie] alebo 

[Nastavenia kanála].[Nastavenia satelitu] 

4. Vyberte [Inģtal§cia kan§lov] > [Kopír. 

zozn. kanálov] > [Kop²rovaƗ do USB], 

potom stlaņte tlaņidlo OK.   

Zoznam kan§lov sa skop²ruje na pamªƗov® 
zariadenie USB. 
5. Odpojte pamªƗov® zariadenie USB. 
 

 

Krok 3: Kopírovanie kanálov do televízora 

bez nainģtalovanĬch kan§lov 

1. Zapnite druhý televízor, do ktorého 
chcete skop²rovaƗ zoznam kan§lov.   
Spust² sa ¼vodn§ inģtal§cia. 
2. Postupujte podŶa pokynov na obrazovke a 
vyberte rovnakú krajinu, aká je nastavená v 
televízore, ktorého zoznam kanálov chcete 
kop²rovaƗ.   
3. Vynechajte vyhŶad§vanie kan§lov. 
4. Odpojte pamªƗov® zariadenie USB. 
5. Stlaņte tlaņidlo . 
6. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[Nastavenia kanála] alebo [Nastavenia 

satelitu]. 

7. Vyberte moĥnosti [Inģtal§cia kan§lov] > 

[Kopír. zozn. kanálov] > [Kop²rovaƗ do 

TV], potom stlaņte tlaņidlo OK. 

Zoznam kanálov sa skopíruje do televízora. 
8. Odpojte pamªƗov® zariadenie USB. 
 

 

Krok 3: Kopírovanie kanálov do televízora 

s predinģtalovanĬmi kan§lmi 

1. Zapnite druhý televízor, do ktorého 
chcete skop²rovaƗ zoznam kan§lov. 
2. Stlaņte tlaņidlo . 
3. Vyberte moĥnosti [Nastavenie] > 

[VyhŶad§vaƗ kan§ly] > [PreinģtalovaƗ 

kanály], potom stlaņte tlaņidlo OK.   

Zobrazí sa ponuka krajín. 
4. Skontrolujte, ņi je nastavenie krajiny 
rovnaké ako v prvom televízore. 
5. Stlaņte tlaņidlo .   
6. Stlaņen²m tlaņidla [ZruģiƗ] zatvorte 

ponuku. 
7. Ak je nastavenie krajiny odliģn®, znova 
nainģtalujte druhĬ telev²zor, aby nastavenie 
krajiny zodpovedalo prvému televízoru. 
Pozrite si ņasƗ Zmena nastavení televízora > 

Obnovte vģetko (Strana 42). 

8. Pripojte pamªƗov® zariadenie USB k 
druhému televízoru. 
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9. Stlaņte tlaņidlo . 
10. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[Nastavenia kanála] alebo [Nastavenia 

satelitu]. 

11. Vyberte poloĥky [Inģtal§cia kan§lov] > 

[Kopír. zozn. kanálov] > [Kop²rovaƗ do 

TV], potom stlaņte tlaņidlo OK.   

Zoznam kanálov sa skopíruje do druhého 
televízora. 
12. Odpojte pamªƗov® zariadenie USB. 
 

Nastavenia satelitu 

Ņo m¹ĥete urobiƗ 

Telev²zor dok§ĥe prij²maƗ sign§ly zo ģtyroch 
rôznych konvertorov LNB. Konvertor LNB je 
pripevnenĬ ku koncovej tyņi satelitnej 
paraboly a zachytáva signály zo satelitu. 

Poznámka: 

¶ Satelitný príjem je k dispozícii len pre 
niektoré modely.Funkcia   [VyhŶadaƗ 

satelit] je dostupná len vtedy, ak 

telev²zor podporuje sluĥbu DVB-S. 

¶ Ak chcete prij²maƗ satelitn® kan§ly, 
pripojte satelitnĬ prij²maņ ku konektoru 
SAT na televízore. 

 

Inģtal§cia satelitnĬch kanálov 

Opªtovn§ inģtal§cia satelitov 

1. Poņas sledovania telev²zie stlaņte tlaņidlo 
. 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[VyhŶadaƗ satelit] > [Preinģtalovanie 

satelitov]. 

3. Inģtal§ciu dokonņite podŶa pokynov na 
obrazovke. 
4. Po dokonņen² vyberte poloĥku 
[DokonņiƗ] a stlaņte tlaņidlo OK. 
 

 

Výber typu pripojenia 

Poņas inģtal§cie satelitnĬch kan§lov mus²te 
nastaviƗ typ pripojenia. Poņet konvertorov 
LNB na satelitnej parabole urņuje poņet 
satelitnĬch kan§lov, ktor® m¹ĥete 
nainģtalovaƗ. 
1. Pri inģtal§cii satelitov vyberte moĥnosƗ 
[Nastavenia] a potom stlaņte OK. 

2. Vyberte poloĥku [Typ pripojenia]. 

3. Vyberte pr²sluģn® nastavenie a stlaņte 
tlaņidlo OK. 

¶ [1 satelit (jeden LNB)]: vyberte, ak 

máte len jeden konvertor LNB. 

¶ [2 satelity (DiSEqC Mini)]: vyberte, ak 

máte dva konvertory LNB. 

¶ [3 alebo 4 satelity (DiSEqC 1.0)]: 

vyberte, ak m§te tri alebo ģtyri 
konvertory LNB. 

¶ [Unicable pre 1 satelit]: vyberte, ak 

máte nastavenie Unicable s jedným 
satelitom. 

¶ [Unicable pre 2 satelity]: vyberte, ak 

máte nastavenie Unicable s dvomi 
satelitmi. 

 

 

Manu§lna inģtal§cia 

Ak sa poņas inģtal§cie preskoņ² transpond®r, 
m¹ĥete otestovaƗ jeho intenzitu sign§lu 
alebo pridaƗ novĬ transpond®r. 
1. Poņas sledovania telev²zie stlaņte tlaņidlo 

. 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[VyhŶadaƗ satelit]  > [Manu§lna inģtal§cia] a 

stlaņte tlaņidlo OK. 

3. Vyberte konvertor LNB. 

4. Ak poznáte frekvenciu transpondéra 
(ktor§ m¹ĥe zahƉžaƗ niekoŶko kan§lov), 
vyberte poloĥku [Frekvencia] a nastavte 

frekvenciu. 
5. Vyberte poloĥku [VyhŶadaƗ] a stlaņte 

tlaņidlo OK. 

6. Ak sa n§jde nov§ frekvencia, stlaņen²m 
tlaņidla [UloĥiƗ]pridajte nový transpondér a 

jeho kanály. 
 

 

Aktualizácia satelitných kanálov 

1. Poņas sledovania telev²zie stlaņte tlaņidlo 
. 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[VyhŶadaƗ satelit] > [Aktualizácia kanálov]. 

3. Inģtal§ciu dokonņite podŶa pokynov na 
obrazovke. 
4. Po dokonņen² vyberte moĥnosƗ 
[DokonņiƗ] a potom stlaņte tlaņidlo OK. 
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Pridanie a odobratie satelitov 

Satelity m¹ĥete kedykoŶvek pridaƗ alebo 
odobraƗ a nainģtalovaƗ kan§ly z novĬch 
satelitov. 

Poznámka: Pred pridaním satelitov 

skontrolujte, ņi pouĥ²vate spr§vny typ 
pripojenia. Pozrite si ņasƗ Zmena nastavení 
telev²zora > Nastavenia satelitu > Inģtal§cia 

satelitných kanálov (Strana 37). 

1. Stlaņte tlaņidlo .   
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[VyhŶadaƗ satelit] a stlaņte tlaņidlo OK. 

3. Vyberte poloĥku [PridaƗ satelit] a stlaņte 

tlaņidlo OK. 

Telev²zor vyhŶad§ satelit prostredn²ctvom 
prv®ho voŶn®ho konvertora LNB. To m¹ĥe 
trvaƗ niekoŶko min¼t. 
4. Ak sa nen§jde ĥiadny satelit, skontrolujte 
pripojenie antény a polohu satelitnej 
paraboly. Potom zvoŶte moĥnosƗ 
[VyhŶad§vaƗ znova]. 

5. Ak ste s pridaným satelitom spokojní, 
zvoŶte moĥnosƗ [Ňalej] a nainģtalujte vģetky 

kanály zo satelitu.   
Inģtal§cia m¹ĥe trvaƗ niekoŶko min¼t. 

Odobratie satelitu 

1. Stlaņte tlaņidlo .   
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[VyhŶadaƗ satelit] > [Odstránenie satelitu] 

a stlaņte tlaņidlo OK.   

3. ZvoŶte satelity, ktor® chcete odstr§niƗ, 
vyberte moĥnosƗ [Odstr§niƗ] a stlaņte 

tlaņidlo OK. 
 

Nastavenia jazyka 

Jazyk ponuky 

1. While you watch TV, press . 
2. Select [Nastavenie] > [Nastavenia TV] > 

[Vģeobecn® nastavenia] > [Jazyk ponuky]. 

3. Select a menu language from the list, then 
press OK. 
 

Jazyk zvuku 

Ak sa televízny kanál vysiela vo viacerých 
jazykoch alebo du§lne, m¹ĥete vybraƗ 
uprednostžovanĬ jazyk zvuku. 

1. Poņas sledovania telev²zie stlaņte tlaņidlo 
 OPTIONS. 

2. Pre digit§lne kan§ly zvoŶte moĥnosƗ [Jazyk 

zvuku]. Pre analógové kan§ly zvoŶte moĥnosƗ 

[Duálne I - II]. Stlaņen²m OK potvrdíte 

výber. 
3. Vyberte niektorý z dostupných jazykov a 
stlaņte tlaņidlo OK. 
 

 

M¹ĥete nastaviƗ uprednostžovan® prim§rne 
a sekund§rne jazyky zvuku, ktor® si m¹ĥete 
vypoņuƗ, ak bud¼ k dispoz²cii. 

1. Poņas sledovania telev²zie stlaņte tlaņidlo 
. 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[Nastavenia kanála] alebo [Nastavenia 

satelitu] > [Jazyky]. 

3. Vyberte poloĥku [Primárny jazyk zvuku] 

alebo [Sekundárny jazyk zvuku] a vyberte si 

z dostupných jazykov. 
4. Stlaņen²m tlaņidla OK potvrňte vĬber. 
 

Titulky na analógových kanáloch 

1. Poņas sledovania anal·gov®ho telev²zneho 
kan§lu stlaņte tlaņidlo TEXT. 

2. Zadajte trojmiestne ņ²slo str§nky titulkov, 
zvyņajne je to ņ²slo ă888ò. 
Ak je t§to sluĥba dostupn§, zapn¼ sa titulky. 
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Titulky na digitálnych kanáloch 

1. While you watch a digital TV channel, 
press  OPTIONS. 

2. Select [Titulky], then press OK. 

3. Select [Titulky vypnuté], [Titulky 

zapnuté] or [Automaticky], then press OK. 
 

Jazyk titulkov 

M¹ĥete zmeniƗ jazyk titulkov pre digit§lne 
kanály, ak je k dispozícii. 

1. Poņas sledovania telev²zie stlaņte tlaņidlo 
 OPTIONS. 

2. Vyberte moĥnosƗ [Jazyk titulkov], potom 

vyberte niektorý z dostupných jazykov a 
stlaņte tlaņidlo OK. 

Jazyk titulkov sa zmení pre daný kanál. 
 

 

M¹ĥete nastaviƗ uprednostžovan® prim§rne 
a sekund§rne jazyky zvuku, ktor® si m¹ĥete 
vypoņuƗ, ak bud¼ k dispozícii. 

1. Poņas sledovania telev²zie stlaņte tlaņidlo 
. 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[Nastavenia kanála] alebo [Nastavenia 

satelitu] > [Jazyky]. 

3. Vyberte poloĥku [Primárny jazyk titulkov] 

alebo [Sekundárny jazyk titulkov] a vyberte 

si z dostupných jazykov. 
4. Stlaņen²m tlaņidla OK potvrňte vĬber. 
 

Nastavenia univerzálneho 

prístupu 

Zapnutie 

Niektorí poskytovatelia digitálneho 
telev²zneho vysielania poskytuj¼ ģpeci§lnu 
zvukovú stopu a titulky pre sluchovo a 
zrakovo postihnutĬch Ŷud². Tieto funkcie 
m¹ĥete zapn¼Ɨ alebo vypn¼Ɨ. 

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[Nastavenia TV] > [Vģeobecn® nastavenia]. 

3. Vyberte poloĥky [Univerzálny prístup] > 

[Zapnuté] alebo [Vypnuté] a stlaņte tlaņidlo 

OK. 
 

Nastavenie spätnej väzby pre zvuk 

Telev²zor m¹ĥete nastaviƗ tak, aby po 
stlaņen² tlaņidla na diaŶkovom ovl§dan² alebo 
televízore zaznelo pípnutie. 

1. Poņas sledovania telev²zie stlaņte tlaņidlo 
 OPTIONS. 

2. Vyberte poloĥky [Univerzálny prístup] > 

[Zvuk kláv.] > [Zapnuté] a stlaņte tlaņidlo 

OK. 
 

Prístup pre sluchovo postihnutých 

Tip: Ak chcete skontrolovaƗ, ņi je k dispoz²cii 
jazyk zvuku pre sluchovo postihnutých, 
stlaņte tlaņidlo  OPTIONS a vyberte 

poloĥku [Jazyk zvuku]. Jazyky, ktoré 

podporujú zvuk pre sluchovo postihnutých, 
s¼ oznaņen® ikonou v tvare ucha. 

Zapnite zvuk a titulky pre sluchovo 

postihnutých. 

1. Poņas sledovania telev²zie stlaņte tlaņidlo 
 OPTIONS. 

2. Vyberte poloĥky [Univerzálny prístup] > 

[Sluchovo postihnutí]. 

3. Vyberte nastavenie a stlaņte tlaņidlo OK.   

¶ [Vypnuté]: vypnutie funkcií pre 

sluchovo postihnutých. 

¶ [Zapnuté]: zapnutie zvuku a titulkov pre 

sluchovo postihnutých. 
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Prístup pre zrakovo postihnutých 

Tip: Ak chcete skontrolovaƗ, ņi je k dispoz²cii 
jazyk zvuku pre zrakovo postihnutĬch, stlaņte 
tlaņidlo  OPTIONS a vyberte poloĥku 

[Jazyk zvuku]. Jazyky, ktoré podporujú zvuk 

pre sluchovo postihnutĬch, s¼ oznaņen® 
ikonou v tvare ucha. 

Výber reproduktorov alebo slúchadiel 

Zvuk pre zrakovo postihnutĬch m¹ĥete 
poņ¼vaƗ z reproduktorov telev²zora, zo 
slúchadiel alebo z reproduktorov aj zo 
slúchadiel. 
1. Poņas sledovania telev²zie stlaņte tlaņidlo 

 OPTIONS. 

2. Vyberte poloĥky [Univerzálny prístup] > 

[Zrakovo postihnutí]. 

3. Vyberte nastavenie a stlaņte tlaņidlo OK. 
 

 

¶ [Reprodukt.]: poņ¼vanie zvuku pre 

zrakovo postihnutých len z 
reproduktorov. 

¶ [Slúchadlá]: poņ¼vanie zvuku pre 

zrakovo postihnutých len zo slúchadiel. 

¶ [Reproduktory + slúchadlá]: poņ¼vanie 

zvuku pre zrakovo postihnutých z 
reproduktorov aj zo slúchadiel. 

¶ [Vypnuté]: vypnutie zvuku pre zrakovo 

postihnutých. 

Poznámka: Ak je zapnut® diaŶkov® ovl§danie 

EasyLink, nem¹ĥete pouĥ²vaƗ Zelen® tlaņidlo. 
Ak chcete vypn¼Ɨ funkciu EasyLink, pozrite si 
ņasƗ Pripojenie televízora > Nastavenie 

zariaden² EasyLink > Ņo potrebujete 

(Strana 53). 

Zmena hlasitosti zvuku pre zrakovo 

postihnutých 

1. Poņas sledovania telev²zie stlaņte tlaņidlo 
 OPTIONS. 

2. Vyberte poloĥku [Univerzálny prístup] > 

[Zmieģ. hlasitosƗ]. 

3. Na zmenu hlasitosti pouĥite Navigaņn® 

tlaņidl§ a potom stlaņte tlaņidlo OK. 

Zvukové efekty 

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[Nastavenia kanála] alebo [Nastavenia 

satelitu]. 

3. Vyberte poloĥky [Jazyky] > [Zrakovo 

postihnutí].[Zvukové efekty] 

4. Vyberte pr²sluģn® nastavenie a stlaņte 
tlaņidlo OK. 

¶ [Zapnuté]: zapnutie zvukových efektov 

vo zvuku pre zrakovo postihnutých. 

¶ [Vypnuté]: vypnutie zvukových efektov 

vo zvuku pre zrakovo postihnutých. 
 

 

Typ hovoru 

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[Nastavenia kanála] alebo [Nastavenia 

satelitu]. 

3. Vyberte poloĥky [Jazyky] > [Zrakovo 

postihnutí].[Reņ] 

4. Vyberte pr²sluģn® nastavenie a stlaņte 
tlaņidlo OK. 

¶ [Popisné]: poņ¼vanie opisn®ho hovoru 

vo zvuku pre zrakovo postihnutých. 

¶ [Titulky]: poņ¼vanie titulkov vo zvuku 

pre zrakovo postihnutých. 
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Uk§ĥka telev²zora 

Spusten²m uk§ĥky m¹ĥete spoznaƗ ňalģie 
funkcie televízora. 

1. Poņas sledovania telev²zie stlaņte tlaņidlo 
. 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[SledovaƗ uk§ĥky] a stlaņte tlaņidlo OK. 

3. Vyberte uk§ĥku a stlaņte tlaņidlo OK. 
 

Home mode 

Niektor® nastavenia TV m¹ĥu byƗ v reĥime 
Obchod nedostupné. Výber správnych 

nastaven² telev²zora m¹ĥete zaruņiƗ tak, ĥe 
telev²zor bude nastavenĬ na reĥim Doma. 

1. Poņas sledovania telev²zie stlaņte tlaņidlo 
. 
2. Vyberte poloĥku [Nastavenie] a stlaņte 

tlaņidlo OK. 

3. Vyberte moĥnosƗ [Nastavenia TV] > 

[Vģeobecn® nastavenia] > [Umiestnenie].   

4. Vyberte poloĥku [Doma] alebo [Obchod] 

a stlaņte tlaņidlo OK. 

5. Reģtartujte telev²zor.  
 

Aktualizácia softvéru 

Kontrola verzie 

1. Press . 
2. Select [Nastavenie] > [Nastavenia 

softvéru] > [Inf. o aktuál. soft.], then press 

OK.  

The current software version is displayed. 

Caution: Do not install a lower version of 

software than the current version installed 
on your product. TP Vision cannot be held 
liable or be made responsible for problems 
caused by a software downgrade. 
 

 

Softvér aktualizujte niektorým z nasledujúcich 
spôsobov: 

¶ aktualiz§cia pomocou pamªƗov®ho 
zariadenia USB, 

¶ aktualizácia pomocou digitálneho 
vysielania, 

 

Aktualizácia pomocou zariadenia USB 

Ņo potrebujete 

¶ pamªƗov® zariadenie USB aspož s 256 
megabajtmi ukladacieho priestoru, ktoré 
je naformátované v systéme FAT alebo 
DOS a ktoré má vypnutú ochranu proti 
zápisu, 

¶ pr²stup k poņ²taņu s konektorom USB a 
prístupom na internet. 

¶ Program pre archiváciu súborov, ktorý 
podporuje formát súborov ZIP, 
napríklad WinZip® pre Microsoft® 
Windows® alebo StuffIt® pre 
Macintosh®. 

Poznámka: Nepouĥ²vajte pevnĬ disk USB. 

Prevzatie najnovģej verzie softv®ru 

1. Pripojte jednotku USB flash k poņ²taņu. 
2. Na poņ²taņi spustite prehŶad§vaņ, ako 
napríklad Internet Explorer® alebo Safari®, 
a pozrite si stránku 
www.philips.com/support. 

3. Nájdite svoj telev²zor a vyhŶadajte 
dostupnĬ softv®r a radiņe pre v§ģ telev²zor. 
Aktualizácia softvéru je k dispozícii ako 
komprimovaný súbor (*.zip). 
4. Ak je verzia softv®ru vyģģia neĥ verzia vo 
vaģom telev²zore, kliknite na prepojenie pre 
aktualizáciu softvéru. 

5. Vyjadrite s¼hlas s licenņnou zmluvou a 
prevezmite súbor ZIP na jednotku USB flash. 

Poznámka: Niektoré internetové 

prehŶad§vaņe, ako MozillaÈ FirefoxÈ alebo 
GoogleÈ ChromeÈ, m¹ĥu prevziaƗ s¼bor 
ZIP priamo na poņ²taņ. V tomto pr²pade 
skopírujte súbor na jednotku USB flash. 

6. Pre Internet Explorer: Pomocou 

programu pre archiváciu súborov extrahujte 
súbor autorun.upg z prevzatého súboru ZIP. 
Extrahovaný súbor nekopírujte, ani ho 
neumiestžujte do prieņinka. 

6. Pre Safari: Po dokonņen² prevzatia sa 

súbor autorun.upg automaticky extrahuje zo 
s¼boru ZIP do poņ²taņa. Skop²rujte s¼bor na 
jednotku USB flash. Extrahovaný súbor 
nekop²rujte, ani ho neumiestžujte do 
prieņinka. 
7. Vysužte a odpojte jednotku USB flash od 
poņ²taņa. 

http://www.philips.com/support
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Aktualizácia softvéru pre televízor 

Upozornenie: 

¶ Poņas aktualiz§cie nevyp²najte telev²zor 
ani neodpájajte jednotku USB flash. 

¶ Ak poņas aktualiz§cie d¹jde k vĬpadku 
elektriny, neodpájajte jednotku USB 
flash od televízora. Po obnovení 
nap§jania bude telev²zor pokraņovaƗ v 
aktualizácii. 

¶ Ak poņas aktualizácie dôjde ku chybe, 
sk¼ste aktualiz§ciu zopakovaƗ od 
zaņiatku. Ak sa chyba objav² znovu, 
obr§Ɨte sa na sluĥbu starostlivosti o 
z§kazn²kov spoloņnosti Philips. 

 

 

1. Odpojte od telev²zora vģetky zariadenia 
USB, napr. adaptér Wi-Fi a potom televízor 
zapnite. 
2. Pripojte jednotku USB flash k poņ²taņu. 
Aktualizácia softvéru sa spustí automaticky. 
Aktualiz§cia je dokonņen§, keň sa na 
obrazovke zobraz² notifikaņn§ spr§va. 
3. Pred reģtartovan²m telev²zora odpojte 
jednotku USB flash od televízora. 

4. Stlaņte tlaņidlo  na diaŶkovom ovl§dan² 
ñ tlaņidlo  nestl§ņajte viac neĥ jedenkr§t. 
Telev²zor sa vypne a opªƗ zapne. Aktualiz§cia 
je dokonņen§. 
5. Aby ste zabr§nili neĥelanĬm aktualiz§ci§m 
softvéru televízora, znovu pripojte jednotku 
USB flash k poņ²taņu a vymaĥte s¼bor 
autorun.upg. 
 

Aktualizácia pomocou digitálneho 

vysielania 

Ak je t§to moĥnosƗ k dispoz²cii, telev²zor 
m¹ĥe prij²maƗ softv®rov® aktualiz§cie 
prostredníctvom digitálneho vysielania. Po 
prijatí softvérovej aktualizácie sa zobrazí 
výzva na aktualizáciu softvéru. Dôrazne 
odpor¼ņame, aby ste po zobrazen² vĬzvy na 
aktualizáciu softvéru vykonali aktualizáciu 
softvéru.  

Postupujte podŶa pokynov na obrazovke. 

Ak nevykonáte aktualizáciu softvéru 
televízora po prijatí aktualizácie, budete 
vyzvan² na uloĥenie s¼boru aktualiz§cie. Ak 
chcete aktualiz§ciu softv®ru vykonaƗ nesk¹r:  
1. Stlaņte tlaņidlo .   
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[Nastavenia softvéru] > [Lokálne aktualiz.]. 

3. Vyberte prevzatĬ s¼bor a podŶa pokynov 
na obrazovke dokonņite aktualiz§ciu. 
 

Obnovte vģetko 

You can reset all picture and sound settings 
and reinstall all TV channels on your TV. 

1. Press . 
2. Select [Nastavenie] > [Nastavenia TV] > 

[Vģeobecn® nastavenia] > [PreinģtalovaƗ 

TV], then press OK. 

3. Follow the onscreen instructions. 
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televízora 

Informácie o kábloch 

Kvalita kábla 

Pred pripojením zariadení k televízoru 
skontrolujte dostupné konektory na 
zariadení. Zariadenie pripojte k televízoru 
pomocou pripojenia s najvyģģou moĥnou 
kvalitou. Konektory s dobrou kvalitou 
umoĥžuj¼ lepģ² prenos obrazu a zvuku. 

Pripojenia zobrazené v tomto návode na 
pouĥitie s¼ len odpor¼ņania. Moĥn® s¼ aj in® 
rieģenia. Viac informácií nájdete na lokalite 
http://www.connectivityguide.philips.com. 

Tip: Ak je zariadenie vybavené iba 

kompozitnými konektormi alebo konektormi 
RCA, na pripojenie zariadenia ku konektoru 
CVBS/Y na telev²zore pouĥite kompozitnĬ 
kábel (CVBS). 

HDMI 

An HDMI connection has the best picture 
and sound quality. 

¶ An HDMI cable combines video and 
audio signals. Connect HDMI for 
high-definition (HD) TV signals, and to 
switch on EasyLink. 

¶ An HDMI Audio Return Channel 
(ARC) connector allows output of TV 
audio to an HDMI ARC compliant 
device. 

¶ Connect HDMI cables shorter than 5 
meters/16.4 feet.  

 
 

Y Pb Pr 

Pripojenie Y Pb Pr (komponentné video) 
sl¼ĥi iba na prenos obrazu. Ak chcete 
pren§ģaƗ zvuk, pripojte tieĥ k§bel Audio 
Left/Right. 

¶ Pripojenie Y Pb Pr umoĥžuje pren§ģaƗ 
telev²zne sign§ly s vysokĬm rozl²ģen²m 
(HD). 

¶ Konektory Y Pb Pr spárujte s farebnými 
konektormi na kábli.  

 
 

SCART 

Pripojenie SCART umoĥžuje spojiƗ obrazov® 
a zvukové signály. 

Konektory SCART dok§ĥu pren§ģaƗ 
videosign§ly s normou RGB, nie vģak 
telev²zne sign§ly s vysokĬm rozl²ģen²m (HD). 

 
 

http://www.connectivityguide.philips.com/
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Pripojenie antény 

Pripojte anténu ku konektoru.  

 
 

Pripojenie zariadení 

Prehr§vaņ diskov Blu-ray alebo DVD 

Connect the disc player with an HDMI cable to the TV.  

 
 

 

Prehr§vaņ diskov pripojte k telev²zoru pomocou komponentn®ho videok§bla (Y Pb Pr) a k§bla audio 
L/R.  
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Telev²zny prij²maņ 

SatelitnĬ* alebo digit§lny telev²zny prij²maņ pripojte k telev²zoru pomocou k§bla ant®ny.   
* Len pre urņit® modely. 

 
 

 

Satelitný alebo digitálny televízny prijímaņ pripojte k telev²zoru pomocou k§bla HDMI. 

 
 

 

Digit§lny telev²zny prij²maņ pripojte k telev²zoru pomocou komponentn®ho videok§bla (Y Pb Pr) a 
kábla audio L/R. 
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Pripojte digit§lny telev²zny prij²maņ k telev²zoru pomocou k§bla SCART. 

 
 

Videorekordér 

Rekordér pripojte k televízoru pomocou kábla antény. 

 
 

 

Poņ²taņ pripojte k telev²zoru pomocou k§bla HDMI. 
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Rekordér pripojte k televízoru pomocou komponentného videokábla (Y Pb Pr) a kábla audio L/R. 

 
 

 

Rekordér pripojte k televízoru pomocou kábla SCART. 

 
 

Hracia konzola 

Connect the game console with an HDMI cable to the TV. 
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Hraciu konzolu pripojte k televízoru pomocou komponentného videokábla (Y Pb Pr) a kábla audio 
L/R. 

 
 

Domáce kino 

Pripojte domáce kino kompatibilné s protokolom HDMI-ARC k televízoru pomocou kábla HDMI. 

 
 

 

Domáce kino pripojte k televízoru pomocou kábla HDMI a koaxiálneho zvukového kábla. 
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Domáce kino pripojte k televízoru pomocou komponentného videokábla (Y Pb Pr) a kábla audio 
L/R. 

 
 

 

Domáce kino pripojte k televízoru pomocou kábla SCART. 

 
 

Digitálny fotoaparát 

Digitálny fotoaparát pripojte k televízoru pomocou kábla USB. 
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Digitálna videokamera 

Digitálnu videokameru pripojte k televízoru pomocou kábla HDMI. 

 
 

 

Digitálnu videokameru pripojte k televízoru pomocou komponentného videokábla (Y Pb Pr) a kábla 
audio L/R. 

 
 

Pripojenie ňalģ²ch zariaden² 

Úloĥn® zariadenie USB 
 

 

Pevný disk USB pripojte k televízoru pomocou kábla USB. 
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Jednotku USB flash pripojte k televízoru pomocou kábla USB. 

Poņ²taņ 

Poņ²taņ pripojte k telev²zoru pomocou k§bla HDMI. 

 
 

 

Poņ²taņ pripojte k televízoru pomocou kábla DVI-HDMI a zvukového kábla. 
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Sledovanie pripojených 

zariadení 

Vyberte zariadenie 

Ak chcete sledovaƗ zariadenie, pripojte ho 
najsk¹r k telev²zoru. Pozrite si ņasƗ 
Pripojenie televízora > Pripojenie zariadení 

(Strana 44). 

Vyberte zariadenie so ZDROJOM 

1. Stlaņte tlaņidlo  SOURCE. 

2. Vyberte zariadenie a potom stlaņte tlaņidlo 
OK. 

Výber zariadenie z domovskej ponuky 

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥku [Zdroj]  a stlaņte tlaņidlo 

OK. 

3. Vyberte zariadenie a potom stlaņte tlaņidlo 
OK.  
 

Change device settings 

Zmežte typ zariadenia 

M¹ĥete zmeniƗ typ zariadenia, aby ste mali k 
nemu jednoduchý prístup z ponuky Zdroj. 

1. Stlaņte tlaņidlo  SOURCE.   

2. Vyberte zariadenie, potom stlaņte 
tlaņidlo[Typ zariadenia]. 

3. Vyberte vhodný typ zariadenia, potom 
stlaņte tlaņidlo OK. 
 

 

Premenujte zariadenie 

Zariadenie m¹ĥete premenovaƗ po jeho 
pripojení k televízoru. 

1. Stlaņte tlaņidlo  SOURCE. 

2. Vyberte zariadenie, potom stlaņte tlaņidlo 
[Premen.]. 

3. Zadajte nový názov pomocou klávesnice 
na obrazovke. 
4. Po dokonņen² vyberte poloĥku [Hotovo]  

a stlaņte tlaņidlo OK.  
 

 

Obnovenie nastavení zariadenia 

M¹ĥete obnoviƗ ģtandardn® nastavenia typu 
a názvu zariadenia. 

1. V ponuke [Zdroj]  vyberte zariadenie a 

stlaņte tlaņidlo  OPTIONS.   

2. Vyberte poloĥku [Originálny názov 

a ikona] a stlaņte tlaņidlo OK. 
 

Nastavenie zariadení 

EasyLink 

Ņo m¹ĥete urobiƗ 

Pomocou zdokonalených funkcií ovládania 
Philips EasyLink m¹ĥete naplno vyuĥiƗ 
zariadenia kompatibilné s protokolom 
HDMI-CEC. Zariadenia podporujúce 
protokol HDMI-CEC pripojte k televízoru 
prostredn²ctvom konektora HDMI a s¼ņasne 
ich ovl§dajte pomocou diaŶkov®ho ovl§dania 
televízora. 

Poznámka: In® znaņky popisuj¼ funkņnosƗ 

protokolu HDMI-CEC rozdielne. Príkladmi 
sú Anynet (Samsung), Aquos Link (Sharp) 
alebo BRAVIA Sync (Sony). Nie vģetky 
znaņky s¼ ¼plne kompatibiln® s funkciou 
Philips EasyLink. 
 

 

Po zapnutí funkcie Philips EasyLink sú 
dostupné nasledujúce funkcie: 

Prehrávanie jedným dotykom 

Keň prehr§vate obsah zariadenia 
kompatibilného s protokolom HDMI-CEC, 
televízor sa zapne z pohotovostn®ho reĥimu 
a prepne sa na správny zdroj. 

Prepnutie do pohotovostn®ho reĥimu 
jedným dotykom 

Po stlaņen² tlaņidla  na diaŶkovom ovl§dan² 
telev²zora sa telev²zor a vģetky zariadenia 
kompatibilné s protokolom HDMI-CEC 
prepn¼ do pohotovostn®ho reĥimu. 

Automatické vypnutie neaktívnych 

zariadení 

Ak je zariadenie kompatibilné s protokolom 
HDMI-CEC po urņitĬ ņas neakt²vne, prepne 
sa do pohotovostn®ho reĥimu. 
 

 

DiaŶkov® ovl§danie EasyLink 

Pomocou diaŶkov®ho ovl§dania telev²zora 
m¹ĥete ovl§daƗ viacero zariaden² 
kompatibilných s protokolom HDMI-CEC. 
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Ovládanie zvuku systému 

Ak prostredníctvom konektora HDMI ARC 
pripojíte zariadenie kompatibilné s 
protokolom HDMI-CEC vybavené 
reproduktormi, m¹ĥete zvuk telev²zora 
poņ¼vaƗ z tĬchto reproduktorov namiesto 
reproduktorov televízora. 
 

Zachovanie kvality obrazu 

Ak kvalitu telev²zneho obrazu ovplyvžuj¼ 
funkcie na spracovanie obrazu iných 
zariaden², poĥadovan¼ kvalitu obrazu m¹ĥete 
zachovaƗ zapnut²m funkcie Pixel Plus Link. 

Maximálne zobrazenie videa s titulkami 

Niektor® titulky videa m¹ĥu pod videom 
vytvoriƗ samostatnĬ p§s na titulky, ņ²m sa 
zmenģ² oblasƗ zobrazenia videa. Ak chcete 
oblasƗ zobrazenia videa maximalizovaƗ, 
zapnutím automatického posunutia titulkov 
zobrazte titulky cez obraz videa. 
 

What you need 

¶ Pripojte zariadenie kompatibilné s 
protokolom HDMI-CEC k televízoru. 
M¹ĥete pripojiƗ viac ako jedno 
zariadenie s protokolom HDMI-CEC. 
Pozrite si ņasƗ Pripojenie televízora > 

Pripojenie zariadení (Strana 44). 

¶ Správne nakonfigurujte jednotlivé 
zariadenia kompatibilné s protokolom 
HDMI-CEC. 

¶ Zapnutie funkcie EasyLink. 

Zapnutie funkcie EasyLink 

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[Nastavenia TV] > [Vģeobecn® nastavenia] 

> [EasyLink]. 

3. Vyberte poloĥky [EasyLink] > [Zapnuté] a 

stlaņte tlaņidlo OK. 
 

Ovládanie zariadení 

Ak pripojíte viaceré zariadenia HDMI-CEC 
podporuj¼ce toto nastavenie, m¹ĥete ich 
vģetky ovl§daƗ pomocou diaŶkov®ho 
ovládania televízora. 

Poznámka: Ide o rozģ²ren® nastavenie. 

Zariadenia, ktoré toto nastavenie 
nepodporuj¼, nebud¼ reagovaƗ na diaŶkov® 
ovládanie televízora. 

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte moĥnosƗ [Nastavenie] > 

[Nastavenia TV] > [Vģeobecn® nastavenia] 

> [EasyLink] > [DiaŶkov® ovládanie 

EasyLink]. 

3. Vyberte poloĥku [Zapnuté] alebo 

[Vypnuté] a stlaņte tlaņidlo OK. 

Tipy: 

¶ Ak chcete prepn¼Ɨ spªƗ na ovl§danie 
telev²zora, stlaņte tlaņidlo  a vyberte 
poloĥku [SledovaƗ TV]. 

¶ Ak chcete ovl§daƗ in® zariadenie, stlaņte 
tlaņidlo  a vyberte zariadenie z 
domovskej ponuky. 

 

 

Tlaņidl§ funkcie EasyLink 

Zariadenia kompatibilné s protokolom 
HDMI-CEC m¹ĥete ovl§daƗ pomocou 
tĬchto tlaņidiel na diaŶkovom ovl§dan² 
televízora: 

¶ : zapnutie televízora a pripojeného 
zariadenia alebo prepnutie do 
pohotovostn®ho reĥimu. 

¶ Tlaņidl§ prehr§vania: ovládanie 

prehrávania videa alebo hudby. 
¶ Ņ²seln® tlaņidl§: výber názvu, kapitoly 

alebo skladby. 

¶ OK: spustenie, pozastavenie alebo 

obnovenie prehrávania v pripojenom 
zariadení, aktivácia výberu alebo prístup 
k ponuke zariadenia. 

¶ : zobrazenie domovskej ponuky 
televízora. 
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DiaŶkov® ovl§danie na obrazovke (OSRC) 

Zariadenia m¹ĥete ovl§daƗ aj pomocou 
inĬch tlaņidiel funkcie EasyLink, ktor® s¼ 
dostupn® prostredn²ctvom diaŶkov®ho 
ovládania na obrazovke (OSRC). 

Aktivácia ovládania OSRC 

1. Pri sledovaní pripojeného zariadenia 
stlaņte tlaņidlo  OPTIONS. 

2. Vyberte poloĥku [Ovládacie prvky] a 

stlaņte tlaņidlo OK. 

3. Vyberte pr²sluģn® tlaņidlo na obrazovke a 
stlaņte tlaņidlo OK. 

4. Stlaņen²m tlaņidla  zatvorte ponuku. 
 

 

Switch off connecting devices 

You can also set the TV to switch off the 
connecting HDMI-CEC compliant devices if 
they are not the active source. The TV 
switches the connecting device to standby 
after 10 minutes of inactivity. 

1. Press . 
2. Select [Nastavenie] > [Nastavenia TV] > 

[Vģeobecn® nastavenia] > [EasyLink]. 

3. Select [Zariadenia s automatickým 

vypnutím] > [Zapnuté], then press OK. 
 

Výber výstupu reproduktorov 

Ak je pripojené zariadenie kompatibilné so 
ģtandardom HDMI Audio Return Channel 
(HDMI ARC), m¹ĥete zvukovĬ vĬstup 
reprodukovaƗ cez k§bel HDMI. Nevyĥaduj¼ 
sa ňalģie zvukov® k§ble. Uistite sa, ĥe 
zariadenie pripájate ku konektoru HDMI 
ARC na telev²zore. Pozrite si ņasƗ Pripojenie 

televízora > Informácie o kábloch > HDMI. 

(Strana 43) 

Zapnutie rozhrania HDMI ARC 

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte moĥnosƗ [Nastavenie] > 

[Nastavenia TV] > [Zvuk] > [Rozģ²renĬ] > 

[HDMI 1 - ARC]. 

3. Vyberte jednu z nasleduj¼cich moĥnost² a 
potom stlaņte tlaņidlo OK. 

¶ [Zapnuté]: poņ¼vanie zvuku telev²zora 

prostredníctvom pripojeného zariadenia 
kompatibilného s rozhraním 
HDMI-ARC. 

¶ [Vypnuté]: poņ¼vanie zvuku telev²zora 

prostredníctvom reproduktorov 
televízora alebo prostredníctvom 
zariadenia pripojeného pomocou 
konektora digitálneho výstupu zvuku. 

Poznámka: Uistite sa, ĥe nastavenia 

protokolu HDMI-CEC pripojeného 
zariadenia sú správne nastavené. 

Nastavenie reproduktorov televízora 

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte moĥnosƗ [Nastavenie] > 

[Nastavenia TV] > [Zvuk] > [Rozģ²renĬ] > 

[Reproduktory TV].  

3. Vyberte pr²sluģn¼ moĥnosƗ a stlaņte 
tlaņidlo OK. 

¶ [Vypnuté]: vypnutie reproduktorov 

televízora. 
¶ [Zapnuté]: zapnutie reproduktorov 

televízora. 
¶ [EasyLink]: automatické vypnutie 

reproduktorov televízora a prenos 
prúdu zvukových údajov televízora do 
pripojeného zvukového zariadenia 
HDMI-CEC. 

¶ [Autom. spust. EasyLink]: ak je 

pripojené zvukové zariadenie 
HDMI-CEC, automatické vypnutie 
reproduktorov televízora a prenos 
prúdu zvukových údajov televízora do 
zariadenia.  

 

 

Zmena prenosu prúdu zvukových údajov 

televízora 

ZvukovĬ vĬstup m¹ĥete kedykoŶvek prep²naƗ 
medzi reproduktormi televízora a 
pripojenĬm zosilžovaņom.  

1. Stlaņte tlaņidlo  OPTIONS. 

2. Vyberte poloĥku [Obraz a zvuk] > 

[Reprodukt.].  

3. Vyberte jednu z nasleduj¼cich moĥnost² a 
potom stlaņte tlaņidlo OK. 

¶ [Televízor]: ģtandardne zapnut®.   

Pren§ģajte zvuk telev²zora 
prostredníctvom televízora a 
pripojeného zvukového zariadenia 
HDMI-CEC, kým sa pripojené 
zariadenie neprepne na ovládanie zvuku 
systému. Zvuk televízora sa potom 
bude pren§ģaƗ prostredn²ctvom 
pripojeného zariadenia. 
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¶ [Zosilžovaņ]: prenos zvuku 

prostredníctvom pripojeného zariadenia 
HDMI-CEC. Ak v zariadení nie je 
zapnutĬ reĥim zvuku syst®mu, pr¼d 
zvukovĬch ¼dajov sa naňalej pren§ģa 
cez reproduktory televízora. Ak ste 
vybrali moĥnosƗ [Autom. spust. 

EasyLink], televízor vyzve na prepnutie 

pripojen®ho zariadenia na reĥim zvuku 
systému. 

 

Zachovanie kvality obrazu 

Ak kvalitu telev²zneho obrazu ovplyvžuj¼ 
funkcie na spracovanie obrazu iných 
zariaden², m¹ĥete zapn¼Ɨ funkciu Pixel Plus 
Link. 

Zapnutie funkcie Pixel Plus Link 

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[Nastavenia TV] > [Vģeobecn® nastavenia] 

> [EasyLink]. 

3. Vyberte poloĥky [Pixel Plus Link] > 

[Zapnuté] a stlaņte tlaņidlo OK. 
 

Zvªņģenie zobrazenia videa 

Niektoré titulky vytvoria pod videom 
samostatnĬ p§s na titulky, ņ²m sa zmenģ² 
oblasƗ zobrazenia videa. Ak chcete oblasƗ 
zobrazenia videa maximalizovaƗ, zapnite 
automatické posunutie titulkov. Titulky sa 
potom zobrazia cez obraz videa. 

Zapnutie automatického posunutia titulkov 

1. Stlaņte tlaņidlo . 
2. Vyberte poloĥky [Nastavenie] > 

[Nastavenia TV] > [Vģeobecn® nastavenia] 

> [EasyLink].   

3. Vyberte poloĥky [Autom. posun titulkov] 

> [Zapnuté] a stlaņte tlaņidlo OK. 
 

Pripojte modul CAM 

(Conditional Access 

Module) 

Ņo m¹ĥete urobiƗ 

Pomocou modulu podmieneného prístupu 
(CAM) m¹ĥete sledovaƗ k·dovan® digitálne 
telev²zne kan§ly. Po vloĥen² modulu CAM a 
zaplaten² poplatkov za odber sluĥby m¹ĥete 
sledovaƗ pr²sluģn® programy. 

Tento telev²zor podporuje sluĥbu CI 
(Common Interface), ako aj CI+. Sluĥba CI+ 
podporuje prémiové digitálne programy s 
vysokým rozlíģen²m, ktor® sa vyznaņuj¼ 
vysokou ¼rovžou ochrany pred kop²rovan²m. 

Poznámka: Aplikácie, funkcie, obsah a správy 

na obrazovke z§visia od poskytovateŶa sluĥby 
CAM. 

Ņo potrebujete 

Upozornenie: Modul CAM vloĥte podŶa 

pokynov, aby sa nepoģkodil. 

Poznámka: Informácie o sp¹sobe vloĥenia 

karty Smart do modulu CAM nájdete 
v dokument§cii od poskytovateŶa sluĥieb. 
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1. Vypnite televízor. 
2. PodŶa pokynov vytlaņenĬch na module 
CAM vloĥte modul CAM do z§suvky 
Common Interface na boņnej strane 
televízora. 
Modul CAM pri prip§jan² zatlaņte aĥ na 
doraz.   
3. Zapnite telev²zor a poņkajte, kĬm sa 
modul CAM neaktivuje. M¹ĥe to chv²Ŷu trvaƗ.   
Ak si chcete zachovaƗ pr²stup k ģifrovanĬm 
digitálnym televíznym kanálom, nechajte 
modul CAM v zásuvke.   
 

Prístup k sluĥb§m modulu CAM 

1. Po vloĥen² a aktivovan² modulu CAM 
stlaņte tlaņidlo  OPTIONS. 

2. Vyberte poloĥku [Common Interface] a 

stlaņte tlaņidlo OK. 

3. Vyberte poskytovateŶa sluĥby CAM a 
stlaņte tlaņidlo OK. 
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problémov 

Vģeobecn® probl®my 
 

Telev²zor sa ned§ zapn¼Ɨ: 

¶ Odpojte napájací kábel od elektrickej 
z§suvky. Poņkajte min¼tu a potom ho 
znovu zapojte. 

¶ Skontrolujte, ņi je nap§jac² k§bel 
bezpeņne zapojenĬ. 

Poņas zap²nania, vyp²nania alebo prep²nania 

televízora do pohotovostn®ho reĥimu 

poņuƗ z jeho vn¼tra praskanie: 

Nevyĥaduje sa ĥiadna ņinnosƗ. Praskanie je 
sp¹soben® beĥnĬm rozp²nan²m a sƗahovan²m 
telev²zora, keň sa ochladzuje a zohrieva. 
Nemá to vplyv na výkon televízora. 
 

Telev²zor po zapnut² nereaguje na diaŶkov® 

ovládanie ani na ovládacie prvky na 

televízore: 

Spustenie telev²zora trv§ urņitĬ ņas. V tom 
ņase telev²zor nereaguje na diaŶkov® 
ovládanie ani na ovládacie prvky na 
telev²zore. Ide o beĥnĬ jav. 

Ak telev²zor naňalej nereaguje na diaŶkov® 
ovládanie, prezrite snímaņ diaŶkov®ho 
ovládania pomocou digitálneho fotoaparátu 
ð ak stlaņ²te ak®koŶvek tlaņidlo na diaŶkovom 
ovl§dan² a zbad§te, ako sn²maņ blik§ na 
ņerveno, diaŶkov® ovl§danie funguje a moĥno 
bude potrebn® v§ģ telev²zor skontrolovaƗ v 
stredisku starostlivosti o zákazníkov 
spoloņnosti Philips. Tento proces rieģenia 
probl®mov sa ned§ uplatniƗ v pr²pade 
diaŶkovĬch ovl§dan², ktor® s¼ s telev²zorom 
spárované bezdrôtovo. 

Keň je telev²zor v pohotovostnom reĥime, 

zobrazí sa úvodná obrazovka a potom sa 

televízor vráti do pohotovostn®ho reĥimu: 

Ide o beĥnĬ jav. Po odpojen² telev²zora od 
elektrickej siete a opätovnom pripojení sa pri 
ňalģom spusten² telev²zora zobraz² ¼vodn§ 
obrazovka.   
Ak chcete zapn¼Ɨ telev²zor z 
pohotovostn®ho reĥimu, stlaņte tlaņidlo  na 
diaŶkovom ovl§dan² alebo ŶubovoŶn® tlaņidlo 
na televízore.  

SvetelnĬ indik§tor pohotovostn®ho reĥimu 

na telev²zore blik§ na ņerveno: 

Odpojte napájací kábel od elektrickej 
z§suvky. Poņkajte, kĬm telev²zor nevychladne, 
a znovu zapojte napájací kábel. Ak sa blikanie 
objav² znovu, obr§Ɨte sa na sluĥbu 
starostlivosti o z§kazn²kov spoloņnosti Philips. 
 

Zvuk televízora je v nesprávnom jazyku: 

Ak vyberiete jazyk zvuku prostredníctvom 
poloĥky  OPTIONS, v televízore sa pri 

zmene kanálov alebo vypnutí televízora 
obnoví predvolený jazyk. Ak chcete 
ponechaƗ zvolenĬ jazyk, zmežte jazyk zvuku 
stlaņen²m tlaņidla  a následným výberom 
poloĥiek [Nastavenie] > [Nastavenia kanála] 

alebo [Nastavenia satelitu] > [Jazyky] > 

[Primárny jazyk zvuku] alebo [Sekundárny 

jazyk zvuku] . 

Ponuka televízora alebo sluĥby Smart TV sa 

zobrazuje v nesprávnom jazyku: 

Nastavte uprednostžovanĬ jazyk ponuky.   
Ňalģie inform§cie n§jdete v ņasti Zmena 
nastavení televízora > Nastavenia jazyka > 

Jazyk ponuky (Strana 38). 
 

Zabudli ste 4-miestny kód na odomknutie 

funkcie blokovania kan§lov (rodiņovskej 

zámky): 

Zadajte kód 8888. 

Ak chcete inovovaƗ softv®r telev²zora: 

Navģt²vte lokalitu www.philips.com/support 

a prevezmite najaktu§lnejģ² bal²k softv®ru pre 
televízor. Na tejto lokalite nájdete aj pokyny 
na inģtal§ciu softv®ru a pozn§mky k vydaniu, 
ktor® informuj¼ o aktualizovanĬch ņastiach. 
Kompletné pokyny na inováciu softvéru 
telev²zora s¼ uveden® aj v ņasti Zmena 

nastavení televízora > Aktualizácia softvéru 

(Strana 41). 
 

http://www.philips.com/support
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Problémy s kanálmi 

Ak chcete nainģtalovaƗ telev²zne kan§ly: 

Pozrite si ņasƗ Zmena nastavení televízora > 

Automatick§ inģtal§cia (Strana 34), kde 

n§jdete pokyny pre inģtal§ciu anal·govĬch 
alebo digitálnych kanálov. Ak chcete 
inģtalovaƗ satelitn® telev²zne kan§ly, pozrite si 
ņasƗ Zmena nastavení televízora > 

Nastavenia satelitu (Strana 37). 

Poņas inģtal§cie sa nepodarilo n§jsƗ ĥiadne 

digitálne kanály: 

¶ V ņasti s technickými parametrami 
zistite, ņi telev²zor podporuje sluĥbu 
DVB-T, DVB-C alebo DVB-S vo vaģej 
krajine. 

¶ Skontrolujte, ņi s¼ vģetky k§ble spr§vne 
pripojen® a ņi je vybrat§ spr§vna sieƗ.   

 

PredtĬm nainģtalovan® kan§ly sa 

nezobrazujú v zozname kanálov: 

Skontrolujte, ņi je vybratĬ spr§vny zoznam 
kanálov. 

Ak chcete zmeniƗ usporiadanie alebo 

zoradenie zoznamu kanálov: 

Po inģtal§cii sa kan§ly zobrazuj¼ v zozname 
kanálov. Informácie o správe zoznamov 
kanálov vrátane ich usporiadania nájdete v 
ņasti Sledovanie televízie > Správa zoznamu 

kanálov (Strana 15). 
 

Problémy s obrazom 

Televízor je zapnutý, ale nezobrazuje sa 

obraz, prípadne je obraz skreslený: 

¶ Skontrolujte, ņi je ant®na spr§vne 
pripojená k televízoru. 

¶ Skontrolujte, ņi je ako zdroj obrazu 
vybraté správne zariadenie. 

¶ Skontrolujte, ņi je spr§vne pripojen® 
externé zariadenie alebo zdroj. 

PoņuƗ zvuk, no nezobrazuje sa obraz: 

Skontrolujte, ņi s¼ spr§vne vybrat® nastavenia 
obrazu. 
 

Anténa prijíma slabý signál televíznych 

kanálov: 

¶ Skontrolujte, ņi je anténa správne 
pripojená k televízoru. 

¶ Kvalitu pr²jmu m¹ĥu ovplyvniƗ 
reproduktory, neuzemnené zvukové 
zariadenia, neónové svetlá, vysoké 
budovy a in® veŶk® predmety. Ak je to 
moĥn®, pok¼ste sa zlepģiƗ kvalitu pr²jmu 
zmenou smerovania antény alebo 
presunut²m zariaden² ňalej od telev²zora. 

¶ Ak je príjem slabý len na jednom kanáli, 
jemne ho dolaňte. 

 

Nízka kvalita obrazu z pripojených 

zariadení: 

¶ Skontrolujte, ņi s¼ zariadenia spr§vne 
pripojené. 

¶ Skontrolujte, ņi s¼ spr§vne vybrat® 
nastavenia obrazu.  

Televízor neuloĥil nastavenia obrazu: 

Skontrolujte, ņi je umiestnenie telev²zora 
nastaven® na moĥnosƗ Doma. V tomto 

reĥime m¹ĥete meniƗ a ukladaƗ nastavenia. 
 

Obraz sa nezmest² na obrazovku, pretoĥe 

je pr²liģ veŶkĬ alebo malĬ: 

Form§t obrazu zmežte na inĬ. 
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Pri zmene kanálov sa formát obrazu 

neustále mení: 

Vyberte inĬ form§t obrazu neĥ 
[Automatick® zvªņģenie]. 

Umiestnenie obrazu nie je správne: 

Obrazové signály z niektorých zariadení sa 
nemusia spr§vne zmestiƗ na obrazovku. 
Skontrolujte výstup signálu zo zariadenia. 

Vysielaný obraz je zakódovaný: 

Na prístup k obsahu budete pravdepodobne 
potrebovaƗ modul podmienen®ho pr²stupu 
(CAM). Poraňte sa s poskytovateŶom sluĥieb. 
 

 

Na obrazovke televízora sa zobrazí 

ăelektronick§ n§lepkaò s inform§ciami: 

Telev²zor je v reĥime [Obchod]. Ak chcete 

odstr§niƗ elektronick¼ n§lepku, prepnite 
telev²zor do reĥimu [Doma] a reģtartujte ho. 

Pozrite si ņasƗ Zmena nastavení televízora > 

Ňalģie nastavenia > Reĥim Doma (Strana 

41). 

Zobrazenie obsahu poņ²taņa na telev²znej 

obrazovke nie je stabilné: 

¶ Skontrolujte, ņi poņ²taņ pouĥ²va 
podporovan® rozl²ģenie a obnovovaciu 
frekvenciu. Pozrite si ņasƗ Technické 

¼daje > Rozl²ģenia obrazovky (Strana 

61). 

¶ Zmežte formát obrazu televízora na 
hodnotu [Bez zmeny mierky]. 

 

Problémy so zvukom 

Televízor zobrazuje obraz, no neprehráva 

zvuk: 

Ak sa nezist² ĥiadny zvukovĬ sign§l, telev²zor 
automaticky vypne zvukový výstup ð nejde o 
poruchu. 

¶ Skontrolujte, ņi s¼ vģetky k§ble spr§vne 
pripojené. 

¶ Skontrolujte, ņi nie je hlasitosƗ stlmen§ 
alebo nastavená na nulovú hodnotu.  

¶ Skontrolujte, ņi je vybrat® pr²sluģn® 
nastavenie reproduktorov televízora. 
Stlaņte tlaņidlo  OPTIONS, vyberte 

moĥnosƗ [Obraz a zvuk] > 

[Reprodukt.] a potom vyberte 

moĥnosƗ [Televízor].  

¶ Skontrolujte, ņi je výstup zvuku 
televízora pripojený k vstupu zvuku na 
zariadení systému domáceho kina, ktoré 
je kompatibilné s protokolom 
HDMI-CEC alebo funkciou EasyLink. 
Zvuk by ste mali poņuƗ z 
reproduktorov systému domáceho kina. 

¶ Niektor® zariadenia m¹ĥu vyĥadovaƗ 
manuálne povolenie zvukového výstupu 
HDMI. Ak uĥ je zvuk HDMI povolenĬ, 
ale napriek tomu ho nepoņuƗ, sk¼ste 
zmeniƗ form§t digit§lneho zvuku 
zariadenia na PCM (Pulse Code 
Modulation). Pokyny nájdete v 
dokumentácii dodanej so zariadením. 

 

Zobrazuje sa obraz, no kvalita zvuku je 

nedostatoņn§: 

Uistite sa, ĥe s¼ vybrat® spr§vne nastavenia 
zvuku. 
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Problémy s pripojením 

Vyskytli sa problémy so zariadeniami 

HDMI: 

¶ Podpora ochrany HDCP m¹ĥe predŲĥiƗ 
ņas potrebnĬ na zobrazenie obsahu zo 
zariadenia HDMI na obrazovke 
televízora. 

¶ Ak televízor nerozpozná zariadenie 
HDMI a nezobraz² sa ĥiadny obraz, 
sk¼ste prep²naƗ medzi zdrojmi ð z 
jedného zariadenia na druhé a naopak. 

¶ Ak doch§dza k obņasnĬm vĬpadkom 
zvuku, skontrolujte spr§vnosƗ nastaven² 
výstupu zo zariadenia HDMI. 

¶ Ak pouĥ²vate adaptér HDMI-DVI alebo 
kábel HDMI-DVI, skontrolujte, ņi je do 
konektora AUDIO L/R alebo AUDIO 
IN (iba minikonektor) zapojenĬ ňalģ² 
zvukový kábel.  

 

Nemoĥno pouĥ²vaƗ funkcie EasyLink: 

Uistite sa, ĥe zariadenia HDMI s¼ 
kompatibilné s protokolom HDMI-CEC. 
Funkcie EasyLink pracujú len so zariadeniami 
kompatibilnými s protokolom HDMI-CEC. 

Ak je k televízoru pripojené zvukové 

zariadenie kompatibilné s protokolom 

HDMI-CEC, po vypnut² zvuku, zvĬģen² 

alebo zn²ĥen² hlasitosti sa na obrazovke 

nezobrazí ikona stlmenia zvuku ani 

hlasitosti: 

Po pripojení zvukového zariadenia 
HDMI-CEC je tak®to spr§vanie beĥn®. 
 

Nezobrazuje sa obsah zariadenia USB: 

¶ PodŶa dokument§cie k pamªƗov®mu 
zariadeniu USB skontrolujte, ņi je 
pamªƗov® zariadenie nastaven® v 
reĥime kompatibilnom s triedou 

veŶkokapacitn®ho pamªƗov®ho 

zariadenia. 

¶ Uistite sa, ĥe pr²sluģn® pamªƗov® 
zariadenie USB je kompatibilné s týmto 
televízorom. 

¶ Uistite sa, ĥe telev²zor podporuje 
pr²sluģn® form§ty zvukovĬch a 
obrazových súborov. 

Súbory so zvukom alebo obrázkami 

uloĥen® v pamªƗovom zariaden² USB sa 

neprehrávajú alebo nezobrazujú plynulo: 

PrenosovĬ vĬkon pamªƗov®ho zariadenia 
USB m¹ĥe obmedzovaƗ rĬchlosƗ prenosu 
¼dajov do telev²zora, vĬsledkom ņoho je 
nízka kvalita prehrávania. 
 

Kontaktovanie spoloņnosti 

Philips 

Varovanie: Nepok¼ģajte sa opravovaƗ 

telev²zor vlastnĬmi silami. VĬsledkom m¹ĥe 

byƗ v§ĥne poranenie os¹b, neodstr§niteŶn® 

poģkodenie telev²zora alebo z§nik z§ruky. 

Ak sa v§m probl®m nedar² vyrieģiƗ, pozrite si 
ņasto kladen® ot§zky pre tento telev²zor na 
lokalite www.philips.com/support. Problém 

m¹ĥete konzultovaƗ aj s komunitou 
pouĥ²vateŶov telev²zorov Philips na lokalite 
www.supportforum.philips.com. 

Ak sa chcete rozpr§vaƗ so z§stupcami 
spoloņnosti Philips alebo im zaslaƗ e-mail, 
obr§Ɨte sa na sluĥbu starostlivosti o 
z§kazn²kov spoloņnosti Philips vo svojej 
krajine. Kontaktn® ¼daje n§jdete v broĥ¼re 
dodanej s televízorom alebo na lokalite 
www.philips.com/support. 

Sk¹r ako sa obr§tite na spoloņnosƗ Philips, 
poznaņte si model a s®riov® ņ²slo telev²zora. 
Tieto ņ²sla s¼ vytlaņen® na zadnej strane 
televízora a na balení. 
 
 

http://www.philips.com/support
http://www.supportforum.philips.com/
http://www.philips.com/support
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Napájanie a príjem 

Technické parametre produktu podliehajú 
zmenám bez predchádzajúceho upozornenia.  

Napájanie 

¶ Elektrick§ sieƗ: AC 220 ð 240 V (50 ð 
60 Hz) 

¶ Spotreba energie v pohotovostnom 
reĥime: < 0,3 W 

¶ Teplota okolia: 5 aĥ 40 ÁC  

¶ Informácie o spotrebe energie nájdete v 
technických parametroch produktu na 
adrese www.philips.com/support. 

VĬkon uvedenĬ na typovom ģt²tku produktu 
vyjadruje spotrebu energie pre tento 
produkt poņas beĥn®ho pouĥ²vania v 
domácnosti (IEC 62087, vyd. 2). Údaje o 
maximálnom výkone uvedené v zátvorke sa 
pouĥ²vaj¼ kv¹li elektrickej bezpeņnosti (IEC 
60065, vyd. 7.2). 

Príjem 

¶ Vstup antény: 75-ohmový koaxiálny 
(IEC75) 

¶ Televízny systém: DVB COFDM 2K/8K 

¶ Prehrávanie videa: NTSC, PAL, 
SECAM* 

¶ Digitálna televízia: MPEG-4, DVB-T 
(terestriálna), DVB-T2*, DVB-C 
(káblová), DVB-S/S2* (satelitná). 

¶ Pásma ladenia: VHF, UHF, S-Channel, 
Hyperband 

*Dostupn® len v urņitĬch modeloch. 
 

Zobrazenie a zvuk 

Obraz a obrazovka 

¶ Typ obrazovky: podsvietená obrazovka 
LED, Full HD 

¶ Uhloprieņka: 
- 81 cm / 32 palcov 
- 99 cm / 39 palcov 
- 102 cm / 40 palcov 
- 107 cm / 42 palcov 
- 117 cm / 46 palcov 
- 127 cm / 50 palcov 
- 140 cm / 55 palcov 

¶ Pomer strán: 16:9 (ģirokouhlĬ) 

¶ Rozl²ģenie panela: 1920x1080p (Full 
HD) 

¶ Zdokonalenie obrazu: Pixel Precise 

¶ Frekvencia Perfect Motion Rate (PMR):  
- Pre PFL43x8: 200 Hz 
- Pre PFL3xx8: 100 Hz 

¶ Pre PFL43x8: 3D: 3D Max 
 

 

Zvuk 

¶ Výstupný výkon (RMS):  
- PFL43x8/PFL31x8/PFL3018/PFL3028/ 
PFL3058: 20 W pri celkovom skreslení 
10% 
- Model PFL3078: 12 W pri celkovom 
skreslení 10% 

¶ Clear Sound* 

¶ Programovanie zvuku: mono / stereo / 
sekundárne 

 
* Len pre urņit® modely. 
 

Rozl²ģenia obrazovky 

Form§ty poņ²taņa ð HDMI  

(Rozl²ģenie ð obnovovacia frekvencia) 

640 x 480 ð 60 Hz 
800 x 600 ð 60 Hz 
1024 x 768 ð 60 Hz 
1280 x 720 ð 60 Hz 
1280 x 768 ð 60 Hz 
1280 x 1024 ð 60 Hz 
1360 x 768 ð 60 Hz 
1680 x 1050 ð 60 Hz 
1920 x 1080 ð 60 Hz 
 

 

http://www.philips.com/support
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Formáty poņ²taņa ð VGA  

(Rozl²ģenie ð obnovovacia frekvencia) 

640 x 480 ð 60 Hz 
800 x 600 ð 60 Hz 
1024 x 768 ð 60 Hz 
1280 x 1024 ð 60 Hz 
1360 x 768 ð 60 Hz 
1600 x 1200 ð 60 Hz 
1920 x 1080 ð 60 Hz 
 

 

Formáty pre video 

(Rozl²ģenie ð obnovovacia frekvencia) 

480i ð 60 Hz 
480p ð 60 Hz 
576i ð 50 Hz 
576p ð 50 Hz 
720p ð 50 Hz, 60 Hz 
1080i ð 50 Hz, 60 Hz 
1080p ð 24 Hz, 25 Hz, 30 Hz, 50 Hz, 60 Hz 
 

Multimédiá 

Podporované multimediálne pripojenia 

Poznámka: Názvy multimediálnych súborov 

nesm¼ byƗ dlhģie ako 128 znakov. 

¶ USB: Pripájajte len USB zariadenia so 
spotrebou 500mA alebo menej. 
  - NTFS, FAT 16 (len na ņ²tanie) 
  - FAT 32 

¶ Ethernet LAN RJ-45 (pre niektoré 
modely) 

Podporované súbory s obrázkami 

¶ JPEG: *.jpg, *.jpeg, *.mpo, *.jps 

¶ GIF (87a, 89a): *.gif 

¶ PNG: *.png, * .pns 

¶ BMP: *.bmp, *.dib 

¶ JPS: *.jps 

¶ PNS: *.pns 

¶ BMS: *.bms 
 

 

Podporované formáty zvuku/videa 

 
 

 

Podporované formáty zvuku/videa 
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Podporované formáty zvuku/videa 

 
 

 

Podporované formáty zvuku/videa 
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Podporované formáty zvuku/videa 

 








